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AnHoTaums. B macTosmee Bpemsi Pycckuil Mup NMOTEHIMAIBHO BBICTYMAET HOBBIM
00BEIMHAIOUIMM, KOMMYHUKALMOHHBIM ¥ IIUBUJIM3aLMOHHBIM (PaKTOPOM HE TOJBKO BHYTPH
Poccuu, HO U 3a ee npenenaMu, Ha MOCTCOBETCKOM MPOCTpaHCTBE. Pycckas quacropa siBiseT-
cs yacTbio Pycckoro Mupa u MOXKET BBICTYIIATh €r0 IPEEMHUKOM U TPAHCIISITOPOM, IIOITOMY
JaHHOE HCCIE0BaHNEe TOCBSIICHO H3ydeHHo 00pazoB Pycckoro mupa u Poccum (kak crpa-
HBI, OTKyZa Pycckuil Mup Oeper CBOM MCTOKM) Y PYCCKMX Ha IOCTCOBETCKOM IPOCTPAHCTBE
(ma mpumepe Takux cTpaH, kak Kazaxcran u Keiprescran). B BEIOOpKY HccIe10BaHHUS BOIIEI
71 mnpencraBuTeNnh PYCCKOM auacriopsl, mnpoxkuBarommid B Keipreiscrane (41 denmoBek)
n Kazaxcrane (30 denoBek). bpuin MCHONIB30BaHbI CIENYIOIIME METOMbI: METOJ OTKPBITHIX
BOIIPOCOB, aCCOLMATUBHBINA METOJ U IKaJUpoBaHUE. BbUIO BBIABIEHO, YTO IIPUHAJIEKHOCTD
K PycckoMy Mupy onrymiaror B TOW MIIM HHOU CTENICHU OOJBITMHCTBO PECIIOHICHTOB; B [IEJIOM
OHM OLIEHWBAIOT €ro MO3WUTHBHO; HAOMIONAETCS MpeobiafaHue MOJIOKUTENIBHBIX YYBCTB IO
OTHOILIEHUIO K PycckoMy Mupy, OJHAKO NPUCYTCTBYET U TpeBora. CyObeKTHUBHbBIE TPAHULIBI
Pycckoro mMupa y momaBisoniero OONBIIMHCTBA PECHOHACHTOB MPOXOIST JHOO IO MOCTCO-
BETCKOMY HNPOCTPaHCTBY, JUOO B MPUHIUIE OTCYTCTBYIOT. HaOmronmarorcsi crneuuduyHblie
paznuuus: B XpoHosiorndeckon nenu «Jlpesnss Pycy — mapckas Pocens — Poccniickast ummne-
pus — CCCP — Poccust» BBITECHSIIOTCS pa3HbBIE 3BEHbS B 3aBUCUMOCTH OT UCTOPHUYECKUX OT-
HomeHu ¢ Poccuei Tex cTpaH, B KOTOPBIX KUBET pycckasi auacnopa. [1o cpaBHeHmro ¢ pyc-
ckumu u3 Kazaxcrana, pycckue u3 KeIprel3craHa OTMEUaloT, YTO BO BpeMEHHOM MepCIeKTHBE
Pycckoro Mupa ectb He TOJBKO MPOILIOE U HACTOSAIIEE, HO M OyAyIlee; TAaKXKe Y HUX MPUCYT-
CTBYIOT TaKi€ KaTErOpuH, KaK «BPeMsD», «OObEANHECHNE), KPEITHUTH», YTO CBUICTEIHCTBYET
0 noteHmuane Pycckoro mMupa kak oObeAuHsIONIero dakropa mexmy Poccueit u, cooTBeT-
cTBeHHO, KbIprei3cTaHOM. Y HEKOTOPBIX MPEACTABUTENCH PYCCKOM TUACTIOPhl HE OBIJIO OTBe-
TOB Ha TOT WJIM WHOH Bompoc 0 PycckoM Mupe, 9To MOKET TOBOPUTH O OE3pa3Ininyl MU OT-
CYTCTBHH TPEJCTABJICHHUS O HEM, a 3HAYUT, O HEOOXOJUMOCTH T'PAMOTHOTO Pa3BUTHS HICH
Pycckoro Mupa co CTOPOHBI COLIMANBHBIX U MOJIUTUYECKUX HHCTHUTYTOB.

KuaroueBbie cioBa: o6pa3 Poccun, Pycckuit Mup, pycckas aumacmopa, MOCTCOBETCKOE
npoctpancTBo, Poccust, Kazaxcran, Keiprezcran
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BeeneHue

[ocne pacnana Coserckoro Coro3a nepen crpanamu ObiBiero CCCP Bcra-
JM CJI0KHBIE BOMPOCHI, B YaCTHOCTH, Kacaroulrecss HOBOM MIEO0JI0THIYeCKON U Co-
IUaIbHOW NOMUTUKA. OIHUM M3 00BEAMHSAIONINX (PAKTOPOB HE TOJIBKO BHYTpPHU
Poccun, HO 1 Ha MPOCTpPAHCTBE MOCTCOBETCKUX CTPaH BHICTyIWIA uaest Pycckoro
MHpa KaK €IMHOT0 PYCCKOI'O KYJBbTYpPHO-A3BIKOBOI'O IPOCTPAHCTBA M LMBUIIM3A-
nuonHoro pa3sutusa (baranosa, 2009; Ileryxos, bapam, 2014). Ocobas nuBuIM-
3allMOHHAs Ccreuu(uKa OTMEYAeTCs] B MHTETPATUBHOM PEIUTHO3HOM TMOIXOJE:
Pycckuii mup ectb He cTporo reorpaduyeckoe, a HUBUIM3ALUOHHOE IOHSITHE
C TUOKUMH TpaHUIIAMH CBOETO MPOCTPAHCTBA, SIPOM KOTOPOTO SIBIISIOTCS TakKue
BOCTOYHO-CJIaBSHCKUE CTpaHbl, kak Poccus, benapych n Ykpaunna, a nepudeputo
MCTOPMYECKH COCTAaBJISIOT CTPaHbl IOCTCOBETCKOro mpocTpancta'. OGoOmas,
MOXKHO CKa3aTh, YTO Pycckuil Mup ecTh Takoe LMBHIN3ALMOHHO-KYJIBTYPHOE T10-
J€, KOTOPOE OXBATHIBAET COOTEYECTBEHHMKOB BHYTPH U 3a IPEIECIaMU CTpPaHBI,
MOXKET BKJIIOYaTh JKUTEJEH BCEr0 MOCTCOBETCKOTO MPOCTPAHCTBA, a TAKXKE BCEX
HEpaBHOIYIIHBIX K PYCCKOM KyJIbType JIojel o Bcemy Mupy. Pycckas muacmnopa,
COIIACHO AMacnopHo-s3bikoBomy mnoaxony ILI'. Ilenpouikoro, paccmarpuba-
eTCsl KaK OJIHAa M3 TJIaBHBIX COCTaBIAOIIUX Pycckoro mupa B amane «Poccust —
pycckas auacniopa» (Lllenposunikuii, 2000). [lo Hamemy MHEHHIO, TIPUHSITHE
unaen Pycckoro Mupa cpeay 3THUYECKOTO OONBIIMHCTBA B CTpaHax OBIBIIETO
Coserckoro Coroza Moka HEOYEBUIHO, OJIHAKO €CIIM ATy HJACK0 HE MOHUMAET
Y HE MPUHUMAET pycCcKas Juacriopa, B TAKOM ClIydae OHa IepecTaeT ObITh IiiaB-
HBIM [IPEEMHUKOM U TPAHCISITOPOM HNPUHLUIIOB U LIEHHOCTEN 3TOM MJIeu U aBTO-
MaTHUYeCKH HaCTPaMUBAETCs Ha MPOTUBOIOJIOKHBIE BHEIIHHUE CUIIBI. DTO CTAHOBUT-
csl 0COOEHHO aKTyaJIbHO B COBPEMEHHYIO 3110XY LIMBUJIN3ALMOHHBIX KOH(IMKTOB,
KOTOpBIE UMEIOT MCUXOJIOTHYECKYI0 MPUPOAY U MPOUCXOAAT HE Ha MEXIrocyaap-
CTBEHHOM, @ Ha MEXKYJIbTYPHOM YpPOBHE OOJBIINX MPOCTPAHCTB. MBI Bce yale
HaOMo1aeM KOH(IMKT UBUIN3AIMOHHBIX uaeHTuyHocTel (Epemuna, Konduca-
xop, Comonnukos, 2018; Xpenos, 2021). Tak, koudaukT 3amaaa ¥ BOCTOYHOCTA-
BSHCKOTO MHpa paccMaTpUBAETCA KaK «MEKIUBUIM3AIMOHHAS KBa3WBOITHA»
(Xantuarron, 2003). HoBblii HUBHIM3AIMOHHBIA KOHTEKCT CIIOCOOCTBYET pac-
IIMPEHUIO TICUXOJOTUYECKUX HCCIIEeOBAaHUI Ha Pa3MUYHBIX KYJIbTYPHBIX MPO-
CTPaHCTBaX, B TOM YHCJIE€ U TOCTCOBETCKOM, IIOCKOJIbKY €r0 KUTENIN TaK WU UHa-
4ye BCe yalle BUAAT ceOsl YacThiO 3aMagHON [IUBUIIM3AINH WIH UCIaMCKOTO MHpA.
Taxum o0pa3om, Pycckuii Mup Kak HaJHallMOHAJIBHBIA (aKTOp HANpaBieH Ha BbI-
CTpavMBaHHE 0COOOTO IUBUIIM3AIIMOHHOTO MyTH, OOBEAMHEHHE Pa3HBIX OOIIECTB
HE3aBHCHMO OT HAlIMOHAJIBbHBIX U 3THUYECKUX IMPU3HAKOB, & TAaKXKE BBICTYNAECT
KOMMYHHUKATUBHBIM PECYPCOM MEXITY HUMH.

[Icuxonoruyeckue ucciaeoBaHus, MOCBALICHHBIE 3TOM MpobiieMe, MpaKTuye-
CKH OTCYTCTBYIOT, TIO9TOMY HEOOXOIMMO pa3paboTaTh HOBBIN MOJUTUKO-TICHXO-
JIOTUYECKHMM MTOAXO0A K U3Y4eHUIO0 Pycckoro mMupa, ero ncuxoiaoru4eckoro comep-
YKaHUS C TOMOIIBIO TICUXOJIOTHYECKOT0 HHCTPYMEHTApHSI.

' Cunooansmwiti ungpopmayuonnoui omoen. Casrevimmii Iarpuapx Kupwur: Pycckuit mup —
ocobas LUMBHIM3ALMSL, KOTOPYIO HeoOxoammo cOepeus // Patriarchia.ru 08.09.2014. URL:
http://www.patriarchia.ru/db/text/3730705.html (nara obpamienus: 06.03.2024).
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Obpa3z Poccum v Pycckoro muypa

bonpmias vacte uccienoBaHuii Pycckoro mMupa HOCUT TEOPETUYECKHU H
Pa3HOIUIAHOBBINA XapaKTep, XOTS U3HAYAJIBHO 3TOT KOHIENT CO3JaBaJICs KaK MpakK-
THdecknii MHCTpyMeHT koHconumaruu (Ienposurkuii, 2000). Takxe Pycckuit
MHp OIpEAENsAeTCs] UCCIEA0BATENSIMU IO-Pa3HOMY, UTO €Il€ OOJIbIIE YCIOXKHSIET
ero uzydenue. [ToaTromy oHOM M3 OOIIUX 337]a4 HACTOSILETO UCCIEIOBAHUS ObLIO
onpeaenuTs Pycckuii Mup Kak KOHILIETIT COUMATbHON MCUXOJIIOTUN U U3YYUTh €ro
CyOBEKTUBHOE COJIEP’KAHUE Y PECIIOH/IEHTOB, TO €CTh YEM OHO PEaJIbHO HarOJIHe-
HO B CO3HaHUM rpaxaaH. O0paTUMcs K ABYM OIpEIeICHUSIM, KOTOpble ObLIH 3a-
MMCTBOBaHbl U3 COLIMOJIOTHYECKHUX HCCIEIOBaHUM M KOTOpble Haubojiee TOYHO
onpeAensor Pycckuii Mup B paMKax COUMAIBbHBIX HayK. [lo ompeneneHutro
E.A. IlenbkoBoii: «Pycckuii Mup — OOLIHOCTH JIOJIEH, KOTOpass 0ObeANHEHa CO-
LUOKYJIbTYPHBIMH OOBEKTUBHBIMU (3THUYECKASI U KYJIbTypHas MPUHAAJIC)KHOCTD,
BJIQJICHHUE SI3BIKOM) M CyOBEKTHBHBIMH (akTopamu (camomneHTH(uKanus ¢ Pyc-
CKHMM MMPOM, YyBCTBO COIPUYACTHOCTH K PYyCCKOW MCTOPUHU, KYJIbTYPE, TPAHCIIH-
pOBaHME LIEHHOCTEH BOBHE, YYBCTBO COJUAAPHOCTH, KCOOOPHOCTU» U OOBEAUHE-
Hus Ha Oa3e yHHUBepcaiabHbIX LeHHocTel)» (IlenbkoBa, 2012, c. 16). H.A. Kos-
JOBLIEBa ompenenser Pycckuil MUp Kak «TPaHCIPAaHWYHYIO HAJTHUYECKYIO CO-
IUOKYJIBTYPHYIO OOIIHOCTh, 0OBEIUHSIONIYI0 HA OCHOBE JOOPOBOJIBHOTO YHYACTHS
BCEX JIIOJIEH, MHTEPECYIOMIMXCS U Pa3ACAIOIUX LIEHHOCTH PYCCKOM KYJIBbTYpHI
u HeOe3pa3Nn4HbIX K cyan0e Poccum, BHE 3aBUCHMOCTH OT CTpPaHbl X IPOHC-
XOXKACHUS ¥ TIPOKUBAHUS, BEPOUCIIOBEAAHUS I poiHOTO s3bika» (KozmoBiena,
2017, c. 288). Pycckuit Mmup ctpoutcs Ha Tpex 0a30BbIX IPUHIIMIIAX: UCTIOIb30Ba-
HUE PYCCKOTO sI3blKa, €IUHCTBO JYXOBHOW KyJBTYpbl M LIEHHOCTEW W COIUAAp-
HOCTh ¢ pycckoii uctopueii (baranosa, 2009; Ileryxos, bapam, 2014), u Mmoxet
BBICTYIIaTh MIPOOOPA30M HOBOI'O BBICHUIETO YPOBHS COLMAIBHOM MJIEHTUYHOCTH —
nuBunn3anmonnoit (XKaxe, 2007), kotopasi conuaabHO KOHCTPYHpYeTCs U Oa3u-
pyeTcsi Ha TICHMXOJOTHYECKMX TEOpUAX comuaibHOW wuaeHtudHoctu (Tajfel,
Terner, 2004), conuanbHOro KoHCTpyupoBaHusi peanbHOocTH (beprep, Jlykman,
1995), BooOpaxkaembix coobmecTB (Anaepcon, 2001) U ryMaHUTAPHOTO MEXKIHC-
LUUIUTMHAPHOTO MOJX0/Ia K U3YUEHUIO [UBWIN3alMOHHON uaeHtuyHoctu (Konna-
koB, CokoiioB, XpeHos, 2011).

Wnes Pycckoro mupa Oeper cBou UCTOKH U3 Poccun — CTepKHEBOTO rocy-
JapCTBa PYCCKOW/€Bpa3uHUCKON ITUBHIIN3AIINH, TOCYIapCTBA, TPHUICPKUBAIOIIIETO-
C HAalMOHAJIbHOW MOJIMTHKH, UCXOIAIIECH U3 TPEX OCHOBHBIX MPUHUHUIIOB Pyccko-
ro mupa. ViMeHHo 1mo3roMy npuHsATHE Pycckoro mMupa u cTpaHbl B3aUMOCBSA3AaHbI U
X HeoOXonuMo u3yuyaTh BMecTe. MccienoBaHus, mocBsiieHHble 00pa3y Poccun,
SBJISIFOTCSL HanOoJiee pa3paboTaHHOM 00IaCThIO B IOJUTHUECKON TICUXOJIOTHH. Tak,
o6pa3 Poccun nzyuanu: E.b. IllecToman B KOHTEKCTE MOTUTHKO-TICHXOJIOTHYECKOTO
noaxona (O6passl rocynapcets..., 2008), O.B. Mutuna u B.®. Ilerpenko B KOH-
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TEKCTe TcuxocemManThuueckoro noaxona (Mutuna, Ilerpenko, 2009), O.C. [eitne-
Ka B KOHTekcTe curyatuBHoro monaxona (Deyneka, Dauksha, 2014) u mp.
B Hacrosimem uccinenoBanuu Mbl onmpaemcs: Ha merogosioruto E.b. Ilectoman u
ee Hay4HOM IpyMIIbl U ompeaessieM 00pa3 CTpaHbl Tak: 00pa3 CTPaHbl — 3TO «MHO-
TOCOCTaBHBIA MEHTAIbHBI KOHCTPYKT, SIBISIOUIUICS DPE3YJIbTATOM OTPAXKECHHS
B CO3HAHMU JIIOJIEH CTpaHbl KaK IOJUTUKO-TEPPUTOPUAIBLHOTO U HCTOPHUKO-
KynbTypHOro o0bekTa» (CenesHeBa, Cmynpkuna, 2018, c. 355). Otrmerum, 4yTO
000 monuTHueckuii o0pas, Oyabp To 0obpa3 Pycckoro mMupa umm oOpas CTpaHsI,
3TO coLMalbHAasl pPernpe3eHTalus, I03TOMY €ro U3y4YEHHE OMMUPAETCS HAa TEOPHUIO
counanbHeix mpenactasaeHnii C. MockoBucu. CorjacHO 3TOH TeOpHH, 00pasbl
dbopMuUpYIOTCST B pe3yJbTaTe BOCHIPUATHS BHEIIHEH HHQOpMAIMK, HampuMmep,
3 CMU u B miporiecce CoMaibHBIX B3aUMOJICHCTBUN, XapaKTEPUCTUKH ITUX 00-
pa30B MpEACTalOT B COZHAHUM YEJIOBEKa Ha YPOBHE OOBIACHHBIX NMpPEACTaBICHUN
BOKPYT OIpeIeJICHHOT0 MOHATUIHHOTO siapa (Moscovici, 2001).

[Tcuxomoro-MoNIMTHYECKUI MOAX0A K M3ydeHuto obpasa crpanbl (OOpa3sl
rocyaapcTs..., 2008) ObuT mepeHeceH Ha METOA0IOTHIO U3y4eHus oopasa Pyccko-
ro MUpa, U A7l €r0 UCCIEIOBaHUS «B MEPBOM MPUOIMKEHUN» B KOHTEKCTE TICH-
XOJIOTHYECKON HayKH Oblla BHIOpaHA KauecmeeHHAas Memoodo0102us, 9To0bl 1o-
HATh KOTHUTHBHO-3MOIIMOHANIBHOE cojep)kaHue oOpasa Pycckoro mupa u otBe-
TUTh Ha TJIABHBIE UCC/1€008AMEIbCKUE BONPOCHL:

— KakoB oOpa3 Pycckoro mupa y mpeacTaBUTENed PyCCKOM JHACTIOPHI U3
Kaszaxcrana u Keipreizcrana?

— UASHTUQUIUPYIOT JH ceOsl MpeICTaBUTENN pyccKoi auacnopsl u3 Kazax-
ctana u Keipreizcrana ¢ Pycckum mupom?

— Kakue y IpexacraBuTenei pycckoil nquacnopsl u3 Kazaxcrana n Keipreis-
CTaHa acconuanuu ¢ Pycckum mupom?

— Kakue 3MOIUM MEPEeKUBAIOT MPEICTaBUTENN PycCKo nuacnopsl u3 Ka-
3axcrana u Keipreizcrana no oTHoueHuto k Pycckomy mupy?

— KaKOBbI CyOBEKTHUBHBIE TPaHUIIbI Pycckoro mupa y mpencraBuTeneid pyc-
ckoil nuacnopsl u3 Kazaxcrana u Keipreizcrana?

ILlens uccnedosanus — uzyienue obpasoB Poccum u Pycckoro mupa y npej-
cTaBUTeNel pycckoit nuacnopsl u3 Kazaxcrana u Keipreizcrana.

B cooTBeTcTBHY C 11€7IBIO OBLIN BBIJIEIECHBI CIEAYIONINE 3a0auu:

— MPOAHAIM3UPOBATH UCCIeaoBaHMs 00 obpa3ax Poccun u Pycckoro mupa
B IICUXOJIOTHYECKON ¥ MEeXIUCIMUILTUHAPHOMN TUTEpaType;

— pa3paboTaTh METOAOJOTUIO IJisi ucciaeaoBaHusi oopazoB Poccun u Pyc-
CKOTO MHpa;

— IIPOBECTHU IMIIMPUIECKOE UCCIIETOBAHUE HAa TTIOCTCOBETCKOM MPOCTPAHCTBE
Y CpaBHUTENBHBINA aHanu3 oOpa3oB Poccun m Pycckoro mupa y mpeacraButencit
pycckoit auacnopsl u3 Kazaxcrana u Keipreizcrana.
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Mpouenypa n metoabl

Yuacmnuxu uccneoosanusa. B Boi0OpKy uccnenoBanus Boien 71 npencra-

BHUTENIb PYCCKOW amacmnopsl, mnpoxuBarommii B Keipreiscrane u Kaszaxcrane.

B Tabun. 1 npeacraBieHsl r1aBHbIE COIMANIBHO-AEMOrpapUuecKre XapaKTePUCTUKH.

Tabmmya 1/ Table 1

CoumnanbHo-aemMorpacduyeckne xapakTepucTUKu BbIGOPKU /
Socio-demographic characteristics of the sample

Pycckue Pycckue Pycckue
Pycckue B Kbiprbis-
XapakrepucTtuku / B Kbiprbiacrane B KaszaxcraHne / Xapakrepuctukm / . . B Kasaxcrane /
. . ) . ) o crtaHe / Russiansin A )
Characteristics / Russiansin Russiansin Characteristics Kyrgyzstan Russiansin
Kyrgyzstan Kazakhstan YTy Kazakhstan
MecTo NOCTOAHHOrO
NPOXMUBAHUS
Bcero yen. / Total 41 30 P / — —
Place of permanent
residence
KelprbiacTaH /
Mon / Gender — — 100 0
Kyrgyzstan, %
KasaxctaH /
M n/Male, % 27 13 0 100
yxokoi / Male, % Kazakhstan, %
Bpemsa npoxusaHusa
Xenckuii / Female, % 73 87 B cTpaHe / Time of — —
residence in the country
MeHbLue 1 roga /
B A — — 0 3
ospact / Age Less than 1 yr, %
1 2 18-2
Ot 18 no 25 net/ 20 3 8-25net/ 29 10
18-25yrs, % 18-25yrs, %
Ot 26 no 39 net 26-39 net
A / 54 53 / 51 50
26-39 yrs, % 26-39 yrs, %
OT40 oo 67 40-67
7408067 nlet/ 24 44 ner/ 20 37
40-67 yrs, % 40-67 yrs, %
Ypose oxopa / Income
poseH® Aoxona / — — Bcio xu3Hsb / For life, % 85 80
level
Buicokuit / High, % 7 23 He Boio xuat, / 15 20
on. Not for life, %
Mnanupyemoe Bpemsi
NPOXWBAHUSA B CTpaHe
Cpepntuii / Medium, % 49 43 P ) P ) / — —
Planned time of stay in
the country
Huakuia / Low, % 37 17 Bcto xu3Hb / For life, % 37 47
OuyeHb H13KKI
/ 5 10 20 net /20 yrs, % 0 7
Very low, %
3aTpyaHaoChk OTBETUTD / 2 7 10-15net/ 0 7
Difficult to answer, % 10-15yrs, %
O6pa3soeaHue / Education — — 1-5net/1-5yrs, % 41 17
CpepnHee / 34 10 He COﬁl/IpaKJCb.)KI/ITb/ 0 3
Secondary, % Do not plan to live, %
H
CpenHee cneum_an_bHoe/ 20 47 e 3Hato / 29 20
Secondary specialized, % Do not know, %
Boicwee / High, % 44 43 — — —
OTHOLLEHME K penurmum / — —
Religion
He ucnosepato — _
HUKakou penurum / 19 33 —
Non-religious, %
n — —
pasocnasuve / 76 67 o
Orthodox, %
ras penurus — —
Apyras p / 5 0 o

Another religion, %
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Memoowt uccnedosanusa. Bonpoc nzydenus: Pycckoro Mmupa ¢ TOYKHU 3pe-
HUS OJUTUKO-TICUXOJIOMYECKOT0 MOAX0/1a CTABUTCA BIEPBbBIE, T03TOMY JJIS T10-
JTydeHus: 6ojee sICHOTO MpeAcTaBiIeHUss 00 3TOM KOHIeNnTe ObUIM BBHIOpAHBI Clie-
NYIOIIME METOABl UCCIeA0BaHUA: 1) METO OTKPBITHIX BOMPOCOB; 2) acCOI[MATHB-
HBII MeTo; 3) mKaaupoBanue. ONMPOCHUK BKIIIOYACT 9 BOMPOCOB (CM. TIPHIIONKE-
HUE).

Memoo omkpwimuix eonpocoe. BHauane ObUIM pa3pabOTaHbl HECKOJBKO
OTKPBITBIX BOIPOCOB 00 0o0paze Pycckoro mupa, KOTOpbie B MUIOTHOM HCCIIEIO-
BaHWM ObUIM ampoOWpoBaHBI Ha PycCKMX B Poccum, mo3ke nBa W3 HUX ObUIH
CKOppPEKTUPOBaHbl. B MTOroBOM BapuaHTe OHM NPUOOpENH CIEAYIOIUNA BHUI U
UMEIOT coJiepkaTenbHoe obocHoBanue (1, 2, 4, 8, 9 Bonpocs B [Ipunoxenun):

— 1-i u 2-it BOompochl OTHOCAT HAC K TpeM 0a30BbIM IMpHUHLUINAM Pycckoro
MHpa U 00BEKTUBHBIM ero (akropam. Ilepsrrit Bompoc: « Ymo 3nauum ons Bac
Ovimb pycckum?» SIBISAETCS OTKPBITBIM, YTOOBI MOTEHIIMAIFHO PACIIUPHUTH KaK
TEOPETUYECKOEe COAEp)KaHue MOHATHA Pycckoro mmupa, Tak U OOBEKTUBHBIE U
CyOBeKTUBHBIE (paKTOpHI MPUHAMIEKHOCTH K Pycckomy mupy. Bropoii Bompoc
SBJISIETCS TIOJYOTKPBITHIM U B HETO YXKE 3aJI0KEHbl TEOPETUUYECKU BBHIBEICHHBIC
Tpu 06a30BbIX IpUHLKIA Pycckoro Mupa i NOIydYeHHUs] UX SIMIUPUUYECKOTO MO~
TBEPXKIIEHUSI y PECIOHNICHTOB: «bbimb pycckum — 3mo (BBIOEpUTE T€ BApPHAHTHI,
KOTOpBIe MOAXOASAT Bam).: cogopums na pycckom s3zvike, ucnosedosams mpaou-
YUOHHbBIE YEHHOCU PYCCKOU KYIbIMYpPbl, XOPOULO 3HAMb UCMOPUYECKUe 8eXU pa3-
sumus Poccuu, ucnvimeieams coaudaprocms ¢ pycckou ucmopuei, sHams u Jjio-
bOums pyccKyro uCmopuio, XpaHums nAMAmMy 0 C80ell cembe U 0 mex Mecmax, om-
Ky0a OHa poOOM, 80CHUMbIEAMb Oemell 8 YEeHHOCMAX PYCCKOU KYlbmypbl, uep-
nams CUibl 8 pYCCKOL KyIbmype U mpaouyusax 8 pasHulX HCUSHEHHbIX CUMYAYUIX,
opyeoe);

—4-i1 Bompoc O CYOBEKTHUBHBIX TIpaHHMIax Pycckoro mmpa akryajeH
B paMKax ompeneieHus], 4To Pycckuii Mup ecTh UBMUIM3AIMOHHOE MOHITHE C HE
reorpad)UueCKUMH, a THOKUMHU TPaHUIIAMHU CBOETro MpocTpaHcTBa: «I de, no Ba-
wemy MHeHuro, npoxooam eparuyvl Pycckozo mupa? Kaxue epynnol, cmpanvl my-
0a 6x00m?»;

— 8-it Bompoc: «B uem Bul 6uoume cuny Poccuu?» packpblBaeT MpenMylie-
CTBa U JIOCTOMHCTBA CTPaHbI, U3 KOTOPOW OepeT cBou UCTOKU unaes Pycckoro mu-
pa. [loTeHIMAIBHO TOJNIOKUTENFHBIE XapPAKTEPUCTUKN CPaHbl MOTYT OBITh B3aM-
MOCBSI3aHBI C MTOJIOKUTEIBHBIM 00pa3oM Pycckoro Mupa u ero npuHsITHEM;

— 9-ii Bompoc: «A4 6 uem ee crabocms?» pacKpbIBaeT Te MPoOebl, BO3MOXK-
HbI€ OTpHUIATENIbHbIE XapaKTEPUCTHKH, KOTOpPHIE MOTYT OBITH B3aMMOCBSI3aHBI
C HEraTUBHBIM 00pazoM Pycckoro Mupa u ero HempuHsATHEM.
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Accoyuamugnwlit memoo. J|pa BoIpoca HaIlpaBJIEHbl Ha MOJYyYEHHUE acCo-
nuanuii ¢ Pycckum mupom u Poccueit (3-i1 u 7-i Bonpocsl B [Ipuiiosxenun):

— 3-i1 Bompoc: «C uem y Bac accoyuupyemcsi Pycckuu mup?» TO3BOJISIET
MOHSTh, B KaKUX KaTErOpUsX OCMBICIMBAETCs Pycckuil MuUp, KOHKpETU3UPOBATh
€ro cojiep’KaHhe U OLIEHUTh SMOIMOHATBHYIO Harpy3ky. DTOT METOJ OCOOEHHO
aKkTyaJleH B T€X ClIydasx, KOI/a MpOBOJSAT pa3BeIOUHbIE UCCIEIOBAHUS TEX SIBJIE-
HUH, 0 KOTOPBIM OTCYTCTBYIOT IOJIHBIE U JOCTOBEPHBIE IaHHBIC;

— 7-i1 Bompoc: «llo Bawemy muenuro, Poccus — ona xaxas? (Oatime 3—5
onpedenenuil)» OTHOCUTCSA K oOmieMmy oOpa3zy Poccum — crpasbl, oTkyna Oeper
CBOU MCTOKHU Huaes Pycckoro mupa. Meros acconuaiuii mo3BoJisIeT PECIIOHAEHTaM
CBOOOJHO accomMUpoBaTh Ha TeMy o Poccuu, BbIpaxkas B MOTOKE BCE accoIMa-
TUBHBIE XapaKTEPUCTUKHU, KOTOPbIE MPUXOAT UM HA yM (110 5 OmpeieIeHHid).

IHlIxanuposanue. B 1ByX BOIIpocax pecrOHIEHTHI UCIIOJIb3YIOT JIJIsl OTBETOB
7-6anmnbHyto mkany Jlukepra (5-i u 6-it Bonpocs! B [Ipunoxxenun):

— 5-i1 Bonpoc «Cuumaeme au Bvl cebs npunaonexcawum x Pycckomy mupy?
(ouenute mo mkane or 1 7o 7)» 0 HmpHHAUIEKHOCTH K Pycckomy Mupy Mbl
CTaBUM HE TOJBKO MOTOMY, 4TO B cBoeM uccienoBanuu E.A. IlenpkoBa (2012)
paccmatpuBaeT Pycckuil Mup kak (akTop caMOMIEHTU(UKALUU, HO U B CBSI3U C
TeM, 4To Pycckuit MUp MOKET SBISATHCS HOBBIM BHJIOM COIMAIBHON HICHTUYHO-
CTH — UMBUJIM3AMOHHON. MeTo IIKaJTupOoBaHUs MO3BOJSET ONpEAenuTh BbIpa-
KEHHOCTb WICHTUPHUKAIMU ¢ Pycckum Mupom;

— 6-i1 Bompoc: «Kakue wyscmea Bvi ucnoimuvieaeme no omuowenuro K Pyc-
ckomy mupy? (BbIOEpUTE T€ BapHaHThI, KOTOpble BaM momxondar, U OneHUTe HX
WHTEHCUBHOCTh MO IIKajle oT | (CoBCeM HE HCMBITHIBAaIO) M0 7 (HMCIBITHIBAIO
B IOJTHOH MEpE): 20poocmb, ocXuwjerue, 1iobossb, padocms, HA0eHcOa/ynosanue,
YY8CmMeo CoOCMBEHHO20 OOCMOUHCMEA, PACMEPAHHOCMb, NeYalb, MHCALOCHDb,
mpegoza, cmpax, pazodaposauue, Oe3pasiuuue, Cmvlo, 6UHA, 2HES, Npe3peHue,
Opyzoe)» O YyBCTBax IO OTHOLICHHIO K PycckomMy MHpYy 3aKOHOMEpEH MOTOMY,
YTO MOJUTHYECKUN 00pa3 eCTh HE TOJBKO OTPAXKEHHE PEaTbHO CYIIECTBYIOIINUX
KITIOYEBBIX 0COOCHHOCTEH 00BheKkTa BoctpusaTHs (Pycckoro mupa), HO U MpOeKIus
oxunanuii cyobekta Boctpusatus (Ilumesa, 2011), B ToM 4yncine mpUBHECEHUE
SMOIIMM, MOKA3bIBAIOLIMX OTHOILIEHHE K 3TOMY KOHLENTY M MMEIOIIUX DPa3HYIO
MHTEHCUBHOCTb.

Ilpoyedypa uccneooeanus. Bomnpocbl OBUTM TPEUIOKEHB B OHJIANH-
¢dopmare Ha Tutathopme AHKETOJIOT, TIOJTYUYCHHBIE C IMOMOIIBIO OTKPHITHIX H ac-
COILIMaTUBHBIX BOMPOCOB JaHHBIC aHAIM3UPOBAIUCH MOCPEACTBOM KOJIUYECTBEH-
HOT'O M KaUECTBEHHOT'O KOHTEHT-aHaIN3a, OblT IPUMEHEH METO]I BbIIEJICHUS KaTe-
TOpHid, MPOBEICHBI TEMAaTHYECKUI U YacTOTHBIN aHanmu3bl. K pa3paboTke xaTero-
puit ObUIO MpUTJAlIeHo 3 dKCIepTa, UMEIOIIUX MCUXOJIOTUYECKOe U COLUOJIOTH-
yeckoe oO0pazoBaHMe, B pe3ysbraTe 00pabOTKHM JaHHBIX ObUIa JOCTHTHYTa BBICO-
Kasl COrJIaCOBAaHHOCTh Pe3yJIbTaTOB.
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Pe3ynbTaThl n UX 00CYyXAeHue

Pe3yibTatsl UCcieqoBaHns obpasa Pycckoro Mupa y pycckux
B KazaxcraHe v Kbiprbi3ctaHe

[TpencraBuM pe3ynbTaThl UCCICAOBAHUS W MPOAHATM3UPYEM MOTyYEHHBIC
JaHHbIE TI0 Ka)KJJOMY U3 BOIIPOCOB.

Ilepgwii 6onpoc «4Ymo 3nauum onsa eac dvims pycckum?» TOKa3al Cledy-
IOIYIO TATUTPy MHEHUM (Tabmn. 2). OTBeThl ObLTM 00pabOTaHbI ¢ TOMOIIBIO KOH-
TEHT-aHaJn3a, PaclpeaeNeHbl M0 KaTeropusaM, KOTOpbIle TOTOM ObUIH 00bennHe-
HbI B TEMBI, TaK)Ke ObLJI IPUMEHEH YacTOTHBIN aHann3. CornacoBaHHOCTh MHEHUI
skcriepToB: oo Kponbaxa 0,83 (pycckue B Keipreizcrane), oo Kponbaxa 0,81 (pyc-
ckue B Kazaxcrane).

Tabmya 2

KaTteropumu oteetos pycckux B KasaxcraHe v Kbiprbi3actaHe Ha BOnpoc
«4TO 3HAYUT ANng Bac ObITb PYyCCKUM?»

Pycckue B KazaxctaHe

Pycckue B Kbiproi3ctaHe

KynbTypa:

- «KynbTypa» (15): «3HaTb CBOW A3bIK 1 BNageTb
UM>», «ayMaTb No-pyccku», «<BoraTas uctopusi»,
«pyCCKUMEe LEHHOCTU 1 BepomncnoBegaHne» un np.

- BbITb YENOBEKOM (2): «OCTaBaTbLCH HENOBEKOM>»,
«BbITb COOOI»

KynbTypa:

- «KynbTypa» (24): «<roBOPUTb HA PYCCKOM A3bIKE>,
«3HaTb U yBaXaTb UCTOPUIO», «LLeHUTb KYNIbTYPY>»,
«COBMIOAEHVE PENUTNN», «<BENINKOE KYNTbTYPHOE
Hacnegue» n np.

- «BbITb YenoBekoM» (6), Hanpumep: «MNPOCTO ObITb
YenoBekom», «BbITb

XOPOLLMM YENTOBEKOM», «ObITb HEJIOBEKOM C OTKPbI-
TOW AyLOW», «OTKPbITbIM 1 YBEPEHHBIM» U MP.

YyecTBa:

- «FoppocTb» (7)

- «cknounTenbHoCTb» (1): «cunTaTh CE6S YaCTbIO
BEJIMKON HaLMU»

- «bespasnunyne» (4), Hanpumep:

«HE 3Hat0», «<HUYEr0 HE 3HAYUT», «<MPOCTO ObITb
PYCCKUM», «ObITb KOCMOMOJNTOM>»

YyecTBa:

- «FoppocTb» (14), «<yBaxeHune» (2),

«11060Bb> (3), «naTpnoTnam» (1)

- «<MICKMIOUNTENBHOCTDL (2), HAaNPUMEP: «<UMETb
CBOI UCTOPUIO», «<YHUKANTbHbIM»

MpuHapnexHocTb: MpuHapnexHocTb:

- «MpuHagnexHocTb» (1) - «[MpnHapgnexHocTb» (3)
- «Haums/HaumoHanbHOCTb» (9) - «Hauwms» (3)

- «BHewHocTb» (1)

- «Pogutbecs» (3)

OevnicTBus: OewnicTBus:

- «<AKTUBHbIE [ENCTBUS» (2): «COXPaHUTb KYNbTYPY
CBOEro Hapogaa B toboOM MecTe», «<4TUTb NPEeaKOoB»
- «[MaccuHas no3mums» (4): «<poanan», «NoBes-
110?», «Mbl HE BbIOMPaeM HaLUMio», «BblTb KOCMOMO-
JIMTOM>»

- «<AKTUBHbIE OeNCTBUS» (6), HaNpPUMepP: «XPaHUTb
o6bl4an 1 TpaaLMn», «BOCNUTLIBATb BHYKOB B
PYCCKUX LEHHOCTSIX», «3allMLLaTh HAPOA» U Mp.

- «[MaccmBHas no3mums» (2):

«HaLMOHANBbHOCTb HE UMEET 3HAYEHUS», «MPOCTO
ObITb PYCCKNUM>»

NMpeeMCcTBEHHOCTb:

- «[lpeemMcTBEeHHOCTb> (6), HanpuMep: «ObITb Fop-
ObIM 32 UICTOPUIO CBOEI0 HapoAa», «COXPaHATb
KYNbTYypy», «3HaTb CBOIO MCTOPUIO», «3HATb 1 MOM-
HUTb CBOW KOPHW», «4TUTb NPEAKOB»

NMpeeMCcTBEHHOCTb:

- «[TpeemMcTBEHHOCTb» (11), HAaNpuUMep: «<MMeTb

PYCCKMX MaMy 1 nany», «<MMeTb PYCCKNE KOPHWU»,
«BblTb MOTOMKOM>», «<BOCMUTbLIBATb BHYKOB> U MNP.

Be3rpaHu4HOCTb:

- «besrpaHnyHoOCTb» (3): «ObITb TON HALMOHANIbHO-
CTblO, KOTOPOW Thbl POAWNIICS, HE BaXKHO, rae poann-
Csl», «COXPaHATb KyNbTypy CBOEro Hapoaa B 1to6om
MecTe», «OblTb KOCMOMOINTOM>»

Be3rpaHuU4HOCTb:

- «BesrpaHnyHOCTb> (3): «ObITb 4YaCTbIO PYCCKOro
Hapopa», «OblTb YaCTbi0 BEIMKOr0 Hapoga», «0THO-
CUTbCS K Yncny

noaen, KoTopble FOBOPSIT Ha PYCCKOM si3blKe»

lMpumevaHme. B ckobkax ykasaHa 4acToTa yNOMUHaHWSA NpeacTaBeHHOM KaTeropum.
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Table 2

Categories of answers to the question “What does it mean for you to be Russian?”
among the Russians from Kazakhstan and Kyrgyzstan

Russians in Kazakhstan

Russians in Kyrgyzstan

Culture:

- “Culture” (15): “knowing mother language and
mastering it”, “thinking in Russian”, “having rich
history”, “adhering to Russian values and the
Orthodox faith”, efc.

- “Being human” (2): “remaining human”, “being
myself”

Culture:

- “Culture” (24): “speaking Russian”, “knowing and
respecting Russian history”, “appreciating Russian
culture”, “adhering to the Orthodox faith”, “having
great cultural heritage”, efc.

- “Being human” (6), e.g.: “just being human”,
“being a good person”, “being an open-minded

person”, “being open and confident”, efc.

Feelings:

- “Pride” (7)

- “Exclusivity” (1): “considering myself a part of a
great nation”

- “Indifference” (4), e.g.: “l do not know”, “it means
nothing”, “just being Russian”, “being a cosmopoli-
tan”

Feelings:

- “Pride” (14), “respect” (2), “love” (3), “patriotism”
(1)

- “Exclusivity” (2), e.g.: “having our own history”,
“being unique”

Affiliation: Affiliation:

- “Affiliation” (1) - “Affiliation” (3)
- “Nation/nationality” (9) - “Nation” (3)

- “Appearance” (1)

- “Having being born” (3)

Actions: Actions:

- “Active actions” (2): “preserving Russian culture
anywhere”, “honoring our own ancestors”

- “Passive position” (4): “having been born”, “hav-
ing got lucky?”, “we do not choose our nationality”,
“being a cosmopolitan”

- “Active actions” (6), e.g.: “preserving our own
customs and traditions”, “raising our own grand-
children in Russian values”, “protecting our own
people”, efc.

- “Passive position” (2): “nationality does not mat-

ter”, “just being Russian”

Succession:

- “Succession” (6), e.g.: “being proud of the history
of the Russian people”, “preserving Russian cul-
ture”, “knowing Russian history”, “knowing and
remembering my own roots”, “honoring our own
ancestors”

Succession:

- “Succession” (11), e.g.: “having Russian par-
ents”, “having Russian roots”, “being a descend-
ant”, “raising our own grandchildren”, efc.

Boundlessness:

- “Boundlessness” (3): “nationality is more im-
portant than place of birth”, “preserving Russian
culture anywhere”, “being a cosmopolitan”

Boundlessness:

- “Boundlessness” (3): “being part of the Russian
people”, “being part of a great people”, “belonging
to Russian-speaking people”

Nofte. The frequency of the mentioned categories is given in parentheses.

Taxk, u3 qaHHBIX TaONHIBI 2 CIEAYeT, 4TO JJIsl pecroHAeHTOB u3 Ka3zaxcrana

u KpIpreizcrana «ObITh PYyCCKHM» 3HAYHT acCOLMUPOBATH Ce0sl C PYCCKOM KyJib-
Typo#l (S3BIK, UCTOPHS, TPAAULUK U TIp.), 3HAYUT, OBITH yermoBekoM. [Ipu sTom
HEKOTOpble pycckue u3 KpIprei3craHa OTMEYaroT OTAENbHOE JTMYHOCTHOE Kade-
CTBO — OBITh OTKPBHITBIM. Te€M HE MeHee caMu 10 cebe 00OPOTHI «OCTaBAThCS Ue-
JIOBEKOM» U «OBITH CO00i1», TIe HET MPSIMOM OTCHUIKM K KOHKPETHBIM XapaKTepH-
CTHKaM, BCE XK€ TOBOPAT HaM O PYCCKHX LEHHOCTSAX. B 0OBIICHHON pedun MOXKHO
94acTO YCIHBIMATh: «OyAb YEIIOBEKOM», «HYKHO OCTaBaThCS YEIIOBEKOM», KOTIa
B3BIBAIOT K JIYYIINM YEIIOBEUYECKUM KAa4eCTBaM, K IMOPSIIOYHOCTH, K TIOHUMAaHHUIO
WIA COYYBCTBHUIO; a «OBITh CO0O0I» 3HAUUT OBITh MCKPEHHHUM II0 OTHOIICHHUIO
K cebe U OBbITh CBOOOJHBIM BBIOMpATh CBOM IyTh. MHOTHME PECHOHAEHTHI UyB-
CTBYIOT TOPAOCTb U UCKIIOUUTENBbHOCTh. OJHAKO pecroHAeHTH 13 KbIprei3crana
MOKa3bIBAIOT OOJBIINHI CIIEKTpP MOJIOKUTENBHBIX YyBCTB: U TOPJIOCTh, U JIIOOOBB,
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U yBa)K€HHUE, M MaTpHOTH3M. Takke MpH YIIOMUHAHUH O CBOMX YYBCTBaX B CBOMX
LUTaTaX OHHU MCIIONB3YIOT cloBO «PoanHay, 4To He HabMogaeTcs y mpeicTaBuTe-
neit u3 Kazaxcrana. OgHako y mpeacTaBUTeNe pycCKOW AUACIoOpbl 00eux cTpaH
MPUCYTCTBYET U Oe3paziuyiue, 4TO MOKET TOBOPUTH O Pa3MBbIBAHHH, MOCTEIECH-
HOM CTHPAaHUHM CBOEH STHUYECKOW HUJICHTHYHOCTH Ha (pOHE ATHHUYECKOTrO OOJb-
IIMHCTBA, 4 TaKXK€ PAaBHOAYIIMU K PYCCKOM KyJIbType M TOMY, YTO OTPa’KE€HO
B uaee Pycckoro mupa. Tem He MeHee pycckue u3 Kaszaxcrana u Ksipreizcrana
OTMEYAIOT NMPUHAIEKHOCTh YEPE3 HAIUIO, Yepe3 CTpaHy, I/Ie POAUICS, a 3HAUUT
«OBITh PYCCKHM)» BBIXOJHUT 3a IPEIENbl POCCHUCKHUX Teorpa@uuecKux TPaHHL.
OO0 >TOM TaKXke TOBOPUT M KaTeropus «Oe3rpaHMYHOCTBY, TAE «PYCCKOCTBH)
HE TIPUBS3aHA K OTIEIBHOM YETKO 3aKPEIUICHHOW JIOKAMM M MOXKET «Ipopac-
TaTh» 3a MpeAeaMH CTPaHbl, YTO CO3BYYHO IIUBHIIM3ALMOHHON npupone Pyccko-
ro MUpa ¢ ero ruOkuMu rpanunaMu. Pycckue u3 Kelprei3crana onuchIBaoT CBOIO
MIPUHAAIICKHOCTE HEMHOTO JIpyTUM 00pa3oM: uepe3 o0o3HaueHHe ceOsi KaK 4acTu
OOIIIHOCTH — PYCCKOT'O HApoJia, MOATOMY O€3rpaHMYHOCTh UMM TAK)Ke MOHUMAETCS
CKOpee uepe3 00beIUHEHHE OTIENbHBIX YacTel, pa30OpOCaHHBIX MO BCEMY MHUPY
(pycckas auacropa kKak yacth Pycckoro mupa). [IpeeMcTBEeHHOCTh B TpaaULIUsX,
OTIBITE MEX]y MPOILIbIM, HACTOSAIIUM U OYIyIIUM TakKe Ba)kHa, YTOObI UyBCTBO-
Bath cebst pycckum. OcoOblit akIleHT Ha Oy/yiiee cTaBsaT npeactaButenu u3 Keip-
IbI3CTaHa, KOTJa ABAXK/bl YIIOMHHAIOT CJIOBO «BHYKH», a 3HAYUT, MPEEMCTBEH-
HOCTh HE OTPAHMYHMBAETCS TOJBKO MPOILIBIM M HACTOSAIIMM. [IpOTHBOMOIONKHO
pycckum u3 Kazaxcrana, pycckue u3 KeIpre3cTana yaie yIioMHHAIOT «COBEpIIe-
HUE€ AKTUBHBIX JCHCTBHW» M pEK€ 3aHMMAIOT NIACCUBHYIO no3uuuro. Takas mac-
CHUBHOCTH M PaBHOJyIINE, B 0COOCHHOCTH Y pycckux u3 Kazaxcrana, mposiBIsOT-
csi U B 00baABIeHUU cebsi kocmonoauToM. Pasdepemcs nmoapobHee. Kocmomnonu-
THU3M — HUJEOJIOTUS TaK HAa3bIBAEMOTO «MHPOBOTO TPA)XIAHCTBA»; HICOJOTHS,
MPOMOBEAYIOIAs OTKa3 OT HAIMOHANBHBIX TPAAUIIMNA U KYJIbTYpBI, TATPUOTHU3MA,
OTpHIAIOIIasi TOCYJAPCTBEHHBIN M HAIIMOHANBHBIN cyBepeHuTeT (Moap)KuHCKas,
1977). D10 ompeneneHre rOBOPUT HaM J1aK€ HE CTOJIBKO O MOJUTUYECKUX B3IJISI-
JlaX PYCCKOI'O YeJloBeKa, CKOJIBKO 00 OTpULIaHWU POAHOU KYJIbTYpbl. 32 3TUMH
B3TJIS,JAMH MOYKET CTOSITh MEXaHHM3M OINpaBlaHMs «pa3pbiBa» Ha JBe CTpaHbl: Poc-
cuto 1 Kazaxcran.

Bmopoit éonpoc «bvimb pycckum — 5mo ...», TAE PECHOHICHTaM ObLIO
HE00X0AMMO BHIOpATh U3 TMEpPEYHsT BApUAHTOB HamOoJiee OT3BIBAIOIINECS UM, T0-
Ka3aJj cJeyIoue pe3yabTarhl (Tadm. 3).
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Tabmmuya 3/ Table 3

CooTtHoweHue oTBeTOoB (%) Ha Bonpoc «BbIiTb pycCknm — 9T0» y pycckux us KasaxcraHa
n Kbiprei3ctaHa / Ratio (in %) of answers to the question “Being Russian is ...”
among the Russians from Kazakhstan and Kyrgyzstan

Pycckue Pycckue
BapwuaHTbl oTBeTa / Answer options us Kasa)SCTaHa/ ns Kb'p"".s cTaua /
Russians Russians
in Kazakhstan, % in Kyrgyzstan, %
FoBopuTbL Ha pycckom a3bike / Speaking Russian 70 70
McnoeenoBatb TPaaNUMOHHbIE LLEHHOCTU
pycckown kynbTypbl / Professing the traditional values 53 68
of Russian culture
McnbiTbiBaTh CONMOAPHOCTbL C PYCCKOM NCTOpUEN / 47 51
Feeling solidarity with Russian history
3HaTb 1 II0BUTb PYCCKYIO UCTOPUIO / 53 63

Knowing and loving Russian history

XpaHUTb NamMsiTb O CBOEN CEMbE N O TEX MECTaxX, OTKyAa
oHa pogom / Keep the memory of our own family and the 73 59
places where they come from

BocnutbiBatb AeTein B LEHHOCTSAX PYCCKOM KyNbTypbl /

Raising our own children in the values of Russian culture 53 51
XopoLuo 3HaTb UCTOpUYECKMNE BEXU pa3BuTust Poccun /

Being well-versed in the historical milestones of Russia's 37 29
development

YepnaTtb CUJibl B PYCCKOM KyNbTYPE U TPaAULMSX B Pa3HbIX

KU3HEeHHbIX cutyaumsx / Drawing strength from Russian 43 51

culture and traditions in different life situations

N3 Tabm. 3 MOXHO 3aKJIIOYHTh, YTO TPU 0a30BBIX IpuHIMIA Pycckoro
MHpa, a UMEHHO: UCII0JIb30BaHUE PYCCKOTO SA3bIKA, IPUHATHE LIEHHOCTEN PyCCKOM
KYJBTYpPbl H COJIMJAPHOCTh C PYCCKOM MCTOPHUEHN BBIPAKEHBI B PA3HOW CTEIICHHU.
Hawubonee BaxxHoO, Kak it pycckux n3 Kazaxcrana, Tak u Keipreicrana, 3To ro-
BOPUTH HA PYCCKOM S3bIKE, HAMMEHEE — XOPOIIO 3HATh McTOpUueckue Bexu Poc-
cur. OTMETHM, YTO OBUIO MPEAJIOKEHO JBE AJIbTEPHATUBBI OTHOCUTEIBHO HCTO-
PUH: «HMCTIBITHIBATH COJIMJAPHOCTH C PYCCKOM UCTOPHE» U «3HATh U JIIOOUTH pycC-
CKYIO0 MCTOPHIO», B KOTOPBIX J€JIa€TCsl aKLEHT HE TOJIbKO Ha KOTHUTUBHOM, HO U
Ha SMOIIMOHAJIBHOM OTHOLIEHUH K 3TOMY BoIlpocy. bbuio mokasano, 4to smouuo-
HaJbHbIE BapUAHTHI «JTIOOUTH», KUCHBITHIBATH COJUIAPHOCTHY OIMKE PYCCKOMY
yesnoBeky u3 Kazaxcrana u Kelprel3craHa, TO €cTb MCTOpPUYECKAsl CBS3b U CO-
MIPUYACTHOCTh JJISl HUX MOJAJEPKUBAETCS HE HA YpOBHE 3HAHUMN, a HA YpPOBHE
4yyBCTB. MTaKk, ObITh PyCCKUM, 3HAUUT, IPEKIE BCErO, FTOBOPUTH HA PYCCKOM SI3bI-
Ke, a TaK)Ke XpaHUTh MaMATh O CBOEH CeMbe U 0 MecTax, OTKy/Ja OHa PoaoM (0co-
06eHHO y pycckux u3 Kazaxcrana), yepnaTh CHUJIbl B PYCCKOW KYJBTYpe, OJHAKO
HCTOpUYECKHE BEXM CTpPaHbl 3HATH COBCEM HeoOs3aTeNnbHO. 37ech HAOII0AAt0TCs
HEKOTOphle npoTuBopeuus. Ilomyuaercs, 4To peCHOHAEHTHI T'OTOBBI COXPAHSThH
MaMsATh, HO O YeM — HE€ TaK Ba)KHO, HET HEOOXOJUMOCTH B TOUHOCTH U IIyOMHE
3HaHui. OTMETHUM, YTO T€ MPEJCTABUTEIN PYCCKOM AMACTIOPHI 00EUX CTpaH, KO-
TOpBIE BEIOMPAJIM OTBET «UCIOBEOBATH TPAAUIIMOHHBIE LIGHHOCTH PYCCKON KyJIb-
Typbl», KaK IpaBUJIO, BBIOMpAIN «BOCHUTHIBATH JETEHl B LEHHOCTAX PYCCKOM
KYJbTYpbl», @ 3HAYUT, CAMH BBICTYNAlOT U HOCUTEJIIMH, U TPAHCISITOPAMHU «HO-
CHUMOTO» cleaytoueMy MokojgeHuo. OAHaKo Takas TEHISHIMS HaOJIromaeTcs
6ombie y pycckux u3 Keipreizcrana, a y pycckux u3 Kazaxcrana — Toapko y mo-
JIOBUHBI BBIOOPKH, 3TO O3HAYAET, YTO TPAHCISALUS «PYCCKOCTH» U TPUHIUIIOB
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Pycckoro mupa B Keipreizcrane Oosee BeposiTHa, Hexkenu B Kazaxcrane. YHH-
KaJIbHbIE OTBETHI PycCKUX U3 KbIpreI3craHa «OIIylIeHHE CBOEH 3HAYMMOCTH Kak
YacTU Yero-To OOJIBLIET0», «YHUKAJIBHOCTh BUICHHS» TOBOPAT O TOM, YTO pycC-
CKHH — 3TO 4acCTh 4Yero-To OOJBINET0, YacTh OOIIHOCTH, KOTOpPOE 00IagaeT yHU-
KaJIbHBIM B3IVISIIOM Ha MUp. DTO corjacyercs ¢ Pycckum MUpoM Kak uaee, uie-
el, KOHCOJIUIUPYIOIIEH U MPeUIararolle yHUKaIbHbIN IIyTh [UBUIN3ALMOHHOIO
pa3BUTHS.

Tpemuit éonpoc «C uem y Bac accoyuupyemcsa Pycckuii mup?» BBIIBUII Na-
JUTPY acCCOLMAIMH, KOTOpBIE C MOMOIIBIO TPEX 3KCIEPTOB OBUIM OMpEesICHBI
B TEMaTUYECKUE KaTErOpHH, 103xe 00beAMHEHHbIE B TeMbl (Tab. 4, 5). Cormnaco-
BaHHOCTh MHeHU#l skcmeptoB: o Kponbaxa 0,83 (pycckue B Keipreizcrane),
o Kponbaxa 0,81 (pycckue B Kazaxcrane).

Tabnuya 4
Pe3ynbTaTbl MHAYKTUBHOIO ABYX3TanHOro KOAMPOBaHUSA accounauuin
o Pycckom mupe y pycckux na KasaxcraHa u Keiproi3actaHna (4actb 1)

Monutuka MpocTpaHcTBO Bpemsa Jlogn
locynapctso (Poccus, Tepputopus (CHI, Tam, | Bpewms (npolunoe, Monut. npeacraButTenun
CCCP, uapckoe Bpems, | rae pycckue) HacTosee, byayliee) (Npe3unaeHT, uapwu)
Pycb) TeppuTtopus
FocypapcTBO (zemns, Tam,

(Poccua, CCCP, rAe XXUBYT PycCKue)
Aepxasa)
MonuTtnka (Npe3ngeHT, MNpeemMCcTBEHHOCTb Hacenenwue (niogn)
norpaHunyHele ¢ Poccu- (Poccusa, CCCP, HaceneHue (noaum,
el CTpaHbl) Lapckoe Bpems, Pycb) HapoA, oOblYHbIe
o MpeemcTBEHHOCTDb noau, Tam, rae
(Poccusa, CCCP, )XXUBYT PyCCKUe)
Aepxasa)
BoriHa/kpnsnc n mmp KoHKpeTHble aeatenmn
(BOWMHA, MUP, KynbTypbl (MyLWKnH,
CMOKONCTBUE) — — ToncTton, JOCTOEBCKUA,
BoiiHa / Kkpu3nc u mup KynpuH, EceHunH)
(Mup)
lMpumeyarme. OBbIYHBIN LWPUPT — pycckmne M3 Kolprbi3cTaHa, XUpHbIA WpudT — pycckue n3 Kasax-
cTaHa.
Table 4
Results of inductive two-stage encoding of associations about the Russian World
among the Russians from Kazakhstan and Kyrgyzstan (Part 1)
Politics Space Time People
State (Russia, the USSR, Territory (CIS, where Time (past, present, Leaders of the state
Tsarist times, Rus) Russians live) future) (president, tsars)
State (Russia, the USSR, Territory (land,
the Russian Empire) where Russians live)
Politics (president, coun- — Succession Population (people)
tries bordering Russia) (Russia, the USSR, Population (nation,
Tsarist times, Rus) people, ordinary peo-
Succession ple, where Russians
(Russia, the USSR, live)
the Russian Empire)
War/crisis and peace — — Specific cultural figures
(war, peace, calm) (Pushkin, Tolstoy, Dosto-
War/crisis and peace evsky, Kuprin, Yesenin)
(peace)

Note. Answers of the Russians from Kyrgyzstan are given in normal font; answers of the Russians
from Kazakhstan are given in bold font.
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Tabmya 5
Pe3ynbTaTbhl UHAYKTUBHOIO ABYX3TaNnHOro KOAUPOBaHUA accouuauuin
o Pycckom mupe y pycckux ns KasaxcraHa n KeipreiactaHa (4actb 2)

UcTtopus KynbTypa OO6LMe XxapakTepUCTUKu Apyroe
MpeemcTBEHHOCTL (Poc- Penurua (npasocna- Benuuue (Benunyne, 6onbLuoe Mpupoga (nons, ropel,
cus, CCCP, nepxaBa, BUE) Hacneame) MOpO3)

Lapckoe Bpemsi, Pycb) Benuuue (6orarcTeo, npo- Mpupopa

NMpeeMcTBEHHOCTb uBeTaHue) (semns, npupopa)

(Poccusa, CCCP,

Aepxasa)

cTopus O6Lwas KynbTypa PasHoob6pasve OTHOLEeHe (3awumTa,

UcTopusa (A3bIK, NUTEpPaTYpa, (CHI, maTtpeLuka) XpaHeHue, 4acTb JINYHOIO
GaneT, CTEPEOTUNHI, Pa3HooG6pasune onbiTa, 6e3pasnuyne)

KyXHS1, Tpaamumum)
O6Las KynbTypa

Ganert, KUHEeMaTo-

Ka, nuTaHue)

(a3bIK, NUTEpPaTYypAa,

rpad, TeaTp, My3bi-

(MHOroHauMoHanbHbIN
Hapoga)

OTHOLWEeHune-
Oe3pasnuumne / HeT
npeacraBneHus

(He 3Hal0, HMYTO,

HU C YeM, 3aTPYAHSIOCb
oTBeTUTHb, NpocTto Pyc-
CKuii Mmup)

MeHTtanutet /

BEOJINBOCTb)

HOCTM (Hanpumep,
6EecXUTPOCTHOCTb,
Ao6pora)

LLEHHOCTU (Hanpumep,
cocTpagaHue, crpa-

MeHTanurer / ueH-

O6beanHeHNE (€QNHCTBO)

BnusiHve / aktue. cuna (3a-
wmTa)

Mouub / naccus. cuna (MoLp)
Mouwb / naccue. Cuna (mo-
ryuecreo, Mollb, cuna)

TMpumeyarme. OBbIYHBIN LWIPUPT — pycckne M3 Kblprbi3cTaHa, XUpHbIA WpudT — pycckue n3 Kasax-

cTaHa.

Table 5
Results of inductive two-stage encoding of associations about the Russian World
among the Russians from Kazakhstan and Kyrgyzstan (Part 2)
History Culture General Other
characteristics

Succession Religion (Orthodoxy) Greatness (greatness, Nature (fields, mountains,

(Russia, the USSR, great heritage) frost)

Tsarist times, Rus) Greatness (wealth, pros- Nature

Succession perity) (land, nature)

(Russia, the USSR,

the Russian Empire)

History
History

General culture (lan-
guage, literature,
ballet, stereotypes,
cuisine, traditions)
General culture
(language, litera-
ture, ballet, cine-
ma, theater, music,
cuisine)

Diversity (CIS, matryoshka) Attitude (protection, storage,
Diversity part of personal experience,
(multinational people) indifference)

Attitude-indifference /

no idea

(1 do not know, I find it dif-
ficult to answer, nothing,
no answer, just the Russian
world)

Mentality / values
(e.g., compassion,
justice)

Mentality / values
(e.g., simple-
mindedness, kind-
ness)

Unification (unity)

Influence / active force
(protection)

Power / Passive power
(might)

Power / Passive Power
(might, strength)

Note. Answers of the Russians from Kyrgyzstan are given in normal font; answers of the Russians
from Kazakhstan are given in bold font.
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B pe3ynbpraTe MHIYKTHBHOIO JIByX3TallHOTO KOJMPOBAHUS OBLIO BBIIEIEHO
HECKOJIBKO OOIIMX TeM, KyJa BOIIIM COOTBETCTBYIOIME KaTeropuu (Tabmauiel 4, 5).
Kak y pycckux n3 Kazaxcrana, Tak y pycckux u3 KeIprei3crana ObLIH BbIIECICHBI
OJIMHAKOBBIE TEMBbI (HOIUMUKA, NPOCMPAHCIGEO, BPEMS, TH00U, UCMOPUS, KYIbiy-
pa, obwue xapakmepucmuxu, Opy20e), OJHAKO WX HAIMOJHEHHE KaTeropusiMU
HEeMHOro pasnuyaerca. Cpazy OTMETHM, YTO BbIJEIIEHHBIE TEMbl YACTHYHO Iepe-
cekatotcs ¢ BeienenHsiMu E.B. [llecTonan napamerpamu orieHKH oOpa3a CTpaHbl:
MOJIUTUKO-KYJIbTYPHBIHM MapameTp, CyObeKTUBHBIN apaMeTp; NPOCTPAaHCTBEHHBIN
apaMeTp, TEMIIOPAJIbHBIA MapaMeTp, IOJIUTHKO-IICUXOJIOTHYECKAN IapaMeTp
(O6pasbl rocynapcers..., 2008).

JleiicTBUTENBHO, KaKk OTMeUaroT pycckue u3 Kelpreiscrana, Pycckuit mup
paccMaTpUBaeTCsl B KOHTEKCTE MOJIMTUKH, ACCOLUUPYETCS C NMPE3UAEHTOM, KOTO-
PBI YacTO MCMONB3YET 3TO NOHATHE B CBOCH PEYH, aCCOLUUPYETCS ¢ BHEIIHUM
KOHTYpOM rpaHuyammx ¢ Poccueil cTpaH, NMOCKOJIBKY IO cBOel cyTu Pycckuit
MUD BBICTYIIa€T HHCTPYMEHTOM UJCHTU(UKAIIUHN, 00bETNHEHUS U KOMMYHHKAIIUN
MEXAY pPa3HbIMH COLHMAJIbHBIMU TPYNIIAMHU DPa3lU4HBIX cTpaH. [IpeacraBurenu
PYCCKOM ractopbl 0CO3HAIOT PycCkuil MUp B KOHTEKCTE MOJUTUKHU, ACCOLUUPYS
€ro ¢ KaTeropueu rocy1apcraa.

VY HekoTopbIx pycckux U3 KsIprei3ctaHa NpUCYTCTBYET HETATUBHBIN AMO-
LMOHAIBHBIN OKpac: Pycckuil MHp accOLMUpPYETCsl C BOMHOM, TO €CTh B COBpE-
MEHHOW I'€ONOIMTUYECKON CUTyalluM OTCTAMBAHHME 3TOTO MHpa BOCIIPUHUMAETCS
HETaTUBHO M HE NMPUHUMACTCS HEKOTOPBIMHU PECIIOHACHTAMH, OJHAKO UX YPaBHO-
BEIIMBAIOT T€ PECIOHJCHTHI, KOTOpPbIE, HA0OOPOT, ACCOLUUPYIOT €r0 C MUPOM U
CIIOKOWCTBHEM.

Pycckuii Mup — 3T0 U IPOCTPAHCTBO, IPUUEM 0€3 NMPHUBI3KU K KOHKPETHOMY
MECTY, TO TIPOCTPAHCTBO, TAE PYCCKHE. DTO yKa3bIBaeT Ha TMOKOCTh M IIUPOTY
rpanun Pycckoro mMupa; 310 U BpeMs, 0c000 CTOMT OTMETUTh MPEEMCTBEHHOCTh
MPOIJIOr0, HACTOALIET0, HO CBSA3b C OyIyIIUM 3aMeyaeTcsl TOJNBKO Y PYCCKUX M3
Keipreizcrana. Kak u pe3ynabTaThl IpeblAyIero Bonpoca (BOCIUTaHHE BHYKOB),
3TO MOKAa3bIBAET, 0 CYTH, KU3HECIIOCOOHOCTh uaeu Pycckoro Mupa B Oyayuiem u
Ha Tepputopun KeIprei3crana, At 3TOro CKJIAJbIBAaeTCs OnaronpusitHas oOcTa-
HoBKa. OTBeTHl, yKa3blBalole Ha Oe3pas3ynuue, y 3TOW I'pyNIbl MPaKTUUECKU
OTCYTCTBYIOT, HA00OPOT, AK€ OTAEJIBHO BBIAEISAIOTCS 3allUTa U COXpPAaHEHHE KaK
II0OKA3aTEeIM BOBJICYECHUS JTOM HJEU B HUX AKTUBHBIE ICHUCTBUA. Y PYCCKUX XKeE
B Ka3zaxcrane He BbLAETICHBI KaTErOpHUH OYIYyIETO BO «BPEMEHM», «OO0bEIUHE-
HUW», «PEIIUTUN», OTCYTCTBUE 3TUX KATErOPHUH, a TAKXKE OTCYTCTBHE MO3ULUH IO
JAHHOMY BOINpOCY (KaTeropus «OTHOLIEHHE») yKa3blBalOT Ha TO, 4TO Pycckuit
MUDp y HUX CJ1a00 BBICTYIMAET OOBEAMHSIONINM U KOMMYHHKAIIMOHHBIM (DaKTOpOM.
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[IpeeMCTBEHHOCTh OCOOCHHO BBIACNSETCS HAa YPOBHE CTpaHbl, MOCKOJBKY
pecrionieHTs U3 KbIprb3cTana 0003HAYMIIM TIOYTH BCE CTAIUH CYIICCTBOBAHHUS
Poccuu ([peBusisa Pycs, napckoe Bpems, Poccuiickas numnepusi, CCCP, Poccust) —
CTEPXKHEBOTO TOCYJapCTBa PYCCKOM/€BPa3UNUCKON ITUBUIIM3AINH, KOTOPOE SIBIISI-
ercsa UCTokoM uaen Pycckoro mupa. MHTEpecHO, 4TO B 3TOH LENH PYyCCKUE U3
Keipreizcrana He Beiaenniin BpeMeHa Poccuiickoit umnepuu, a pycckue u3 Kaszax-
crana — JlpeBHioio Pych. Beinazienue 3Toro 38eHa MOXXET OBITH CBS3aHO C UCTO-
pUYECKOl MaMsThIO, a TaKKe BOCTIpUsiTHEM Pycckoro mmpa kak 0ObeIUHSIONIETO
¢dakropa. Tak, ynomuHanue Poccun, BeposiTHO, CBSI3aHO C TEM, UYTO PECIIOH/ICHTHI
WU UX POJCTBEHHUKH MOTYT OBITH OTTYyJa POJOM, Takke cama ujaes Pycckoro
Mmupa 6epet cBou uctoku u3 Poccun. Ynomunanue CCCP Toxe mpoucTekaer u3
Toro (hakta, uto Keipreizctan u Kazaxcran sBisinuchk pecnyOnukamu, paHee BXO-
nuBmmMu B coctaB CCCP. Yto Kkacaercsi JOPEBOJIOIMOHHOTO BpPEMEHH,
To B 1731 rogy AOynxaup mpu3Hal poccuiickoe moanaHcTBo, U Kasaxcran Obu1
B coctaBe Poccuiickoii MMIepun 10 KOHIA ee CyliecTBoBanus>. OIHAKO B BIOXY
Hpesnueii Pycu (kxonen X Beka 1o MoHronsckoro HamectBus) Kazaxcran HUKO-
raa He ObuT yacThio J[peBHei Pycu, 6osee TOro, MOHroJI0-TaTapCcKoe Uro, Mo 49u-
HuBliee cede lpeBHioo Pych Ha nonrue ropl, 3aHUMaN0 B TOM YHUCIIE COBPEMEH-
Hyio Tepputopuio Kazaxcrana®. Takoe HCTOPHYECKOE TEPPUTOPUATLHOE U KYIIb-
TypHOE pa3beAnHeHue BbIOMBaeT J[peBHIO0 Pych M3 XpOHONIOrHMYECKOH 1enu ac-
conuanuii y pycckux u3 Kazaxcrana. Beimagenue 3BeHa Poccuiickoil umnepuun y
pycckux u3 KeIprei3ctana Takke CBSI3aHO C T€ONOJUTHYECKONH 0OCTAaHOBKON TOTO
BpeMenu. Tak, Tepputopusi Keipreizcrana Ha TOT nepuo Bxoauia B Kokanjackoe
xaHcTBo (XacaHoB, 1977). Mexny vum u Poccuiickoii ummepueii, ocoOeHHO
B nepBoi nmosioBuHe XIX Beka, OTHOIICHHS OBUTH CIIOKHBIC U HOCUJIM B OCHOBHOM
KOH(POHTAIMOHHBIN XapakTep. Takke HaOI0JalICs pa3ioM CEBEPHBIX M FOKHBIX
KBIPI'BI30B, KOT/IA MEpBbIE JOOPOBOIBHO MEPEXOAUIN B POCCUHCKOE MOATAHCTBO
110 IPUYMHE BHYTPEHHEN cMyThl U 3kcniancun Umnepuu [{uH, octanbHas teppu-
Topusi coBpemeHHor FOxHoit Kuprusuu O0bi1a orBoeBaHa y KokaHackoro xaHcTBa
U CTajla 4yacThio Tepputopun PepraHckoil 10auHbl B cocTtaBe Poccuiickoil nmme-
pun®. Uro kacaerca JlpeBHeii Pycm W BpeMeHM TaTapo-MOHIOJLCKOTO Wra,
To B X BeKe HaONI0aJIOCh CY)KEHUE TEPPUTOPUI, KOHTPOIUPYEMBIX KBIPThI3aMH,
a npu YUMHrucxaHe uMX rocylapcTBO Kak TaKOBOE YK€ HE CYyIEeCTBOBAIO: ObUIM
JIMIIb HeOOJbIINE OTAEIbHEIE HE3aBUCUMBIE BilajeHus, a B Hadaje XIII Beka Bce

2Hawanoch  npucoemunenne  Kaszaxcrama k  Poccunm.  21.10.1731.  URL:
https://www.prlib.ru/history/619652 (mara ooparmenus: 26.10.2023).

3 Marepuansl no uctopun Kazaxcrana. Kazaxcran B MoHronsckuii nepuog (XIII-XV BB.).
URL: https://www.kstu.kz/wp-content/uploads/docs/ik/teor/teor5.htm (mata obpamenus: 26.10.2023).

* Kokanjckas sxcneaunust 1875—76 rr. / Boennas sHuuknonenus: [B 18 T.] / mox pen.
B.®. HoBuukoro ... u ap. CI16.; M.: Tun. t-Ba U. [I. Certuna, 1911—1915. T. 13. C. 23-25.
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9TH yJIeNbl BBIPA3UIIM TOKOPHOCTh YMHIHCXAaHY U JOOPOBOJIBHO BOILIM B COCTaB
Momnronsckoir umnepuun (Pammn aa-/{un, 1952). Tlocne uctopusi ocraercs 10
KOHIIA HESICHOM M TOJHAa MpoOJieM M MPOTHBOPEUYMBHIX KoHIenuuid. [loatomy
B JJaHHOM CJIy4ae J1aXKe €CJIM 4acTh KbIPTbI30B TaK WIA NHAYE y4acTBOBaJa B MOH-
rOJIbCKMX HAIIECTBUAX, TO OHA Oblja JIMIIb JOOPOBOIBHO MOKOPUBIICHCS 4acThIO
ura ¥ He caMbIM CHJIBHBIM €r0 3BE€HOM, U ITOTOMY BBITECHEHHU 3BeHa Pycu, kak B
ciyudae ¢ Kazaxcranom, He Habmoaercs.

B orBeTtax pecnoHieHTOB U3 00€UX CTpaH TAK)KE BAXKHBIN aKLEHT AeIaeTcs
Ha JIFOASX U HEHHOCTIX PYCCKOM KYJbTYpPhI, 3TO TOBOPUT O TOM, 4TO Pycckuii mup
BBICTYIIA€T UHCTPYMEHTOM HIACHTU(PHUKAIMHN, OObEIUHEHUS U KOMMYHHMKAIIMM Ha
6a3e oOIIMX IEHHOCTEH.

Yemeepmutit éonpoc «I 0e, no Bawemy muenuio, npoxoosm epanuysi Pyc-
ckoeo mupa? Kaxue epynnel, cmpanel myoa 6xo0sam?» 1oKazal LEIyI0 HaIUTPy
MHEHHA. BbIT IpoBeieH KOHTEHT-aHaAIN3, OTBETHI OBLIIM ONpEeNICHBl B TEeMaTH4e-
CKHME KaTeropuu M TPOBEIEH 4YacTOTHBIM aHanu3. CorjlacoBaHHOCTb MHEHHMA:
o Kpon6axa 0,83 (pycckue B Koipreictane), oo Kponbaxa 0,81 (pycckue B Kazax-
ctane). JlaHHbIe IpUBEACHBI B Ta0. 6.

Tabsmuya 6 / Table 6

KaTteropumu oTBeTOoB Ha Bonpoc o rpaHuuax Pycckoro mmupa y pycckux
n3 KaszaxctaHa v Keipreiactana / Categories of answers to the question about the boundaries
of the Russian World among the Russians from Kazakhstan and Kyrgyzstan

Pycckue Pycckue
. B Kbipreiactane B KasaxcTaHe
Kateropum / Categories Russiapns in Kyrgy/z- % Russians in Ka/- %
stan zakhstan
«CybbekTbl Poccun, roe pycckue» / 1 2 1 3
"Russian regions, where Russians live"
«B rpaHungax Pd» / 7 17 4 13
"Within the borders of the Russian Federation”
«CnaBsiHCKMe cTpaHbl» / "Slavic countries” 4 10 3 10
«CHI'/nocTcoBeTCTKOE NPOCTPaHCTBO» / 9 22 9 30
"CIS/post-Soviet space”
«Bespne, roe pycckue, /HeT rpaHuuy / 19 46 8 27
" “Everywhere where Russians are, /
no borders” "
«HeT npencTtasneHms» / "No idea” 7 17 3 10

Tax ObUIO BBIIEIEHO HECKOJIBKO KaTETOPHid, KOTOPble «BOPOHKOI» pacIiu-
pAIOTCSA OT MaJIoro 10 MpocTpaHcTBa Bcero mupa. Kak y pycckux B Kazaxcrane,
Tak M y pycckux B KbIprel3craHe cyObekTUBHBIE TpaHHLBl Pycckoro mmpa
B OOJIBIIMHCTBE CBOEM BBIXOJAT 3a Ipeenbl reorpadudeckux rpanul] Poccun.
B OCHOBHOM 3TH TpaHHMIBl NMPOXOIAT MO MOCTCOBETCKOMY IPOCTPAHCTBY JHMOO
OTCYTCTBYIOT B IpuHuune. MHTepecHble 3aMeyaHus HaOIIOAAINCh Y PYCCKUX M3
KeIpreizcrana, 0TBeThl KOTOPBIX OBUIM ONPEAETICHBI B KATETOPHIO «O€3 TPaHUID).
OnHu oTMEUanu He TOJIBKO TO, YTO «IZI€ PyCCKHE — TaM U Pycckuii Mup», HO U ac-
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MEKT B3aMMOJCUCTBHS C IPYTMMHU OOLIHOCTSIMU: «BCE, KTO HE MPUTECHSET pyc-
CKHX, KTO KUBET C HUMU B MHUpe», «Pycckuil Mup TaM, rzie K HEMy XOpOILO OTHO-
CATCSA W TAe MOAW OOIIAIOTCS HAa OJHOM SI3BIKE». JTO 3HAYMT, 4T0 Pycckuii Mup
TPaHCIUPYETCsl HE TOJIBKO Ha PYCCKHX, HO M Ha 3THHYECKOE OOJBIIMHCTBO, TJE
IIPOKUBAET PyCCKas IHMACIOpa, & MOTOMY BBICTYNAeT M KOMMYHMKAIlMOHHBIM
(haxkTOpOM MEXIy pasHBIMHU KyJIbTYpaMu. BBl Takke OTMEUEH MPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHOW KpuTepuid rpanul] Pycckoro Mupa: «Te cTpaHbl, KOTOpble ObUIM B CO-
ctaBe cTpaHbl 6onee yem 100 nmeT», a 3HAUUT, HEOOXOAUM CPOK, YTOOBI Apyrue
TEPPUTOPUU NPUHSIIM U NEPEHsUIN NpuHIUIBl Pycckoro mupa. Bee 3to moarsep-
KIAeT To, 4YT0 Pycckuit Mup — UBUIM3ALMOHHOE MTOHATHE C THOKUMH IPaHULIAMH.

B namom eonpoce « Cuumaeme nu Bui cebs npunaonescawum x Pycckomy
Mupy?» peclioHACHTaM OBbLTO TPEUIOKCHO MIKaTHpoBaHue oT 1 10 7. Pe3ymbraThl
nokasainu, uyto 73 % pycckux B KbIprel3cTane B TOM WM MHOW CTENIEHU OLIYIIAIOT
pUHAIEKHOCTh K Pycckomy mupy. He ompenenunuce 20%, He mpuHamuiexaT
B To mnu uHOM creneHu 7%. A Ttakxke 80 % pycckux B Kazaxcrane ¢ pasnoit
CTETICHBIO BBIPAKCHHOCTH OLIGHUBAIOT ce0sl MpHUHAAISKaIMMU K Pycckomy
mupy, 10% pecrionzeHTOB He cMOTaM onpenenutbes, 10% He cuurtaroT cels mpu-
HaJIeKamuMu Kk Pycckomy mupy (puc. 1).

70%

60% 575 —

50% =

40% —

30% —
0,
20% 20% |
13%

o 10% 10%
° 304 3% I I 5% Is%
0%
. | |

1

[potieHT 0TBETA A KaXKT0H BRIOOPKH
The percentage of selected answers for each sample, %

B Pycckne B Kasaxcrane / The Russians in Kazakhstan

Pycckne B Keiprerscrane / The Russians in Kyrgyzstan

Puc. 1. CooTHoweHne oTBeTOB (%) Ha BOMPOC O BblipaXXEeHHOCTUN NpUHaANexHoCcTh k PycckoMmy Mupy
y pycckunx n3 Kasaxcrana v KelpreiactaHa
Figure 1. Ratio (in %) of answers to the question about the degree of belonging to the Russian World
among the Russians in Kazakhstan and Kyrgyzstan
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Pe3ynbrarsl CBUAETENBCTBYIOT O TOM, YTO PyCCKHMI MUpP MOXKET BKIKOYaTh
B ce0s mpolecc UICHTU(UKALMKN, a 3HAYUT, MOXKHO paccMOTpeTh Pycckuil Mup
KakK Tpoo0pa3 MUBHIM3AIMOHHON WACHTUYHOCTH (KaK pe3ysbTaT Ipolecca UicH-
tudukanmun). bonee toro, pycckue xak u3 Kazaxcrana, Tak u Keipreizcrana uies-
TUPUIUPYIOT ce0si ¢ PycckuM MHMpoOM, a 3HAuuT, uaesd ACUCTBUTEIBHO pacrpo-
CTpaHseTCs Ha PYCCKYIO TUAcIIOpy 3a MpeaenamMu opHUIHaIbHBIX TpaHul Poccun
U MOXET CIYXHTb (PakTOpoM HIeHTU(UKAIUU U 00beMHEHUsS pycckux B Poccun
U 32 pyOexoMm.

Hlecmoint éonpoc «Kakxue uyecmea Bvi ucnvimvieaeme no OmMHOUIEHUIO
K Pycckomy mupy? Buibepume yugpy om 1 (coscem He ucnvimoigaro) 0o 7 (uc-
nbIMbIBAIO 8 NONIHOU Mepe) OJis KAAHcO0020 Yyecmeay NMpeanosarai mKaIupoBaHue
Kaxxgoro uyBctBa oT 1 no 7. [lomydeHHble NaHHbIE MpeACTaBICHBI B Taba. 7,
i€ UHTETPUPOBAHBI PE3yJIbTAThl MIPOLEHTHOTO COOTHOILICHHSI OTBETOB Ha BOIIPOC
O BBIPQXXEHHOCTHU YYBCTB 10 OTHOLIEHUIO K PycckoMy MHpYy Yy pYCCKHX Kak
B Kazaxcrane, Tak u KsIpreizcrase.

Tabnmya 7/ Table 7

CooTHOLEHME OTBETOB (%) Ha BONPOC O BbIPAaXXE€HHOCTU YYBCTB N0 OTHOLWEeHUIo kK Pycckomy Mupy
y pycckux B KazaxctaHe (I) n Keiprboiactase (ll) / Ratio (in %) of answers to the question
about the expression of feelings towards the Russian World among the Russians
from Kazakhstan (1) and Kyrgyzstan (ll)

. BbipaxeHHocTb YyBcTBa / Intensity of feeling
"lyBCTBO / Feellng 1 | 2 | 3 | 4 | 5 | 6 | 7
Mo3uTtmBHbIe yyBCcTBa / Positive feelings
| I [ Il | Il | Il | I | I | I
loppocTb / Pride 3 2 0 0 7 0 13 | 10 | 10 7 13 | 12 | 53 | 68
Bocxuiuerue / 3|2|3|o|7|2]1w0|12]13|10]20]10]43]63
Admiration
Jllo60Bb / Love 3 2 0 0 10 0 7 2 3 15 | 17 | 17 | 60 | 63
PapocTtb / Happiness 7 2 0 0 7 5 7 7 23 17 17 | 12 | 40 | 56
Hapnexna /ynosanme /| 2 | 5 | 3 | o | 10| 2 [10| 0 |10 |20]| 13| 7 | a7 | 68
Hope
YyBCTBO COGCTBEHHOIO
noctomHcTea / Self- 7 2 0 2 0 0 10 7 13 2 7 17 | 63 | 68
esteem
HeraTtusHble 4yBcTBa / Negative feelings
PacteparHocTs / s7|73 (17|12 7|5 |3|o|3|s5|7|5|7]o0
Confusion
Meyans / Sadness 60 | 61 13 | 12 7 5 10 | 12 3 7 3 0 3 2
Xanoctb / Pity 70 | 76 3 5 10 2 10 | 10 7 0 0 0 0 7
Tpesora / Anxiety 57 | 54 10 2 7 10 13 17 7 7 0 5 7 5
Crpax / Fear 67 | 68 | 13 5 3 10 7 7 7 2 3 2 0 5
Pasouaposatve / 67| 73|20 | 10| 0 | 5| 3 7120|235
Disappointment
bespaanuve / 70(8 | 3|7 |3 |2|1@3]2|3|2|0]|2|7]o0
Indifference
Ctblg / Shame 83 | 78 | 10 2 0 5 3 2 3 5 0 0 0 7
BuHa / Guilt 87 | 90 7 2 3 0 0 2 0 2 3 2 0 0
OtyasHue / Despair 87 | 83 7 10 3 2 0 2 0 2 3 0 0 0
HeB / Anger 83 | 90 7 0 7 5 0 2 3 2 0 0 0 0
Mpe3peHune / Contempt 90 | 90 7 2 3 2 0 5 0 0 0 0 0 0
HenaBucTtb / Hate 97 | 88 0 2 3 5 0 0 0 2 0 2 0 0
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Onupasich Ha JaHHBIE Ta0. 7, MOXKHO 3aKJIFOUUTh, YTO HAOIIOAACTCS YETKas
JTUXOTOMHUS TO3UTUBHBIX U HETaTUBHBIX YYBCTB. HarisiiHO BhIpaKeHbI MO3UTHB-
HBIC YyBCTBA TOPIOCTH, BOCXHIICHUS, JIIOOBU, PAIOCTH, HACHK b/ YITOBAHUS, JyB-
CTBa COOCTBEHHOTO JIOCTOMHCTBA (MHTEHCHUBHOCTH OT 5 710 7) y OOJBIIMHCTBA pe-
CIOHJIEHTOB. B ocHOBHOM pecnioHieHTHI Kak u3 Ka3axcrana, tak u Keipreizcrana
HE WCTBITHIBAIOT HETaTUBHBIC YyBCTBA BUHBI, THEBA, OTYASIHUS, MPE3PCHHSI H TIP.
OpnHaKko y HEKOTOPBIX U3 HUX HAOIIOAAIOTCS PACTEPSHHOCTH U TpeBora. HecMoTps
Ha oOUINi HU3KUN ypOBEHB O€3pa3Iuyusl U 4YyBCTBA CThIA MO OTHOLICHHIO K Pyc-
CKOMY MHpY, Y pycckux m3 Kazaxcrana darie BCTpEYarOTCs OTBETHI O Oe3pasiu-
gy, a y pycckux u Keiprezcrana — o creiie. OMHAKO B YHUKAIBHBIX OTBETaX pe-
crioHJieHTOB Kak u3 Kazaxcrana, Tak u KsIprei3ctaHa ynmoMUHAIHCh TaKUE YyB-
CTBa, KaK: HHTEpEC, Bepa B Oy Tymiee/ydIiee, 9yBCTBO CBSI3U M €IUHEHUS, TPETIET,
CONUAAPHOCTh U OnmarogapHocTh. B o0miemM u 1esom mpeodiagaioT Mmo3UTHBHBIC
YyBCTBa OTHOCUTENHLHO Pycckoro Mupa, 4to B JAHHOM CITydae TOBOPHUT O KHU3HE-
crocoOHOCTH uen Pycckoro Mupa, moTEHIMAIBHBIX IPUHITHN PYCCKOM THUACTIO-
pOHi M ee pa3BUTUHU HAa IOCTCOBETCKOM MTPOCTPAHCTBE.

PesynibTartsl vccaegosarHus oopasa Poccum y pycckux
B KazaxcraHe v Kblprul3cTaHe

VY pycckux B Kazaxcrane u Keipreizctane Takke ObLIO IPOBEIEHO HCCIIENO-
BaHUE MO U3y4eHuto obpasza Poccum, oTkyaa Oeper cBom UCTOKH uaes Pycckoro
mupa. OTBETH Ha TPU BOIpOca MpeAcTaBieHbl B Tab. 8. JlaHHble OblIH 00pabo-
TaHbl KOHTEHT-aHAJIM30M, pacipeeseHbl Mo KaTeropusM. CoriaacoBaHHOCTh MHEHUH
skcneptoB: o Kponbaxa 0,83 (pycckue B Keipreizcrane), o Kponbaxa 0,81 (pyc-
ckue B Kazaxcrane).

Tabmua 8

KaTteropumu oTeeTOoB Ha Bonpochbl 06 o6pa3e Poccuu y pycckux B KazaxctaHe u KeipreiactaHe

Mo Bawemy MHeHuI0, B 4yem Bbl BUgUTE cuUny
A B yem ee cnabocTb?

Poccug — oHa kakasa? Poccun?
Cwuna: Cuna: OTtcyTtcTBME cnabocTent:
- «CunbHas» (16), Hanpumep: - «B cune/moryuwectee» (2). - «<HeT cnabocTtei» (7).
«CUNbHas», «<MOry4as» u ap.; Cuna:
- «Benukas» (14); - «B cune/morywectee» (5). OTcyTCTBME CUMbI: «HE3Aa-
- «Cmenas» (3). WMLLLEHHOCTb>.
Cuna: OTCcyTCTBUE CUbI: OTtcytcTBUe cnabocreii:
- «CunbHas» (24), Hanpumep: - «Hu B uyem» (1) - «HeT cna6ocTreii» (5)

«CUNbHaN», «<Mory4as» n ap.;

- «Benukasa» (11);

- «Cmenas» (3): «cmenas», «oT-
BaXKHas», «Aep3Kas»

EnvHeHve: EnvHeHve: OTcyTcTBME eauHeHus (2),
- «CnnoyeHHas» (1). - «B eguHeHnn» (8). Hanpumep: «B pa3poO3HEHHO-
EnnHeHwue: EnuHeHue: CTU».
- «CnnoyeHHas» (2) - «B eamHeHun» (13) OTcyTCcTBUE eANHEeHUN:
- «B pa3o6LeH-
HocTu» (2)
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lMpogomxernune tabsn. 8

Mo Bawwemy MHeHuUI0,
Poccusa — oHa kakaa?

B yem Bbl BUgUTE CUNy
Poccun?

A B uyem ee cnabocTtb?

MHoroHaunoHanbHOCTb:

- «MHOroHaunoHanbHoOCTb> (3).
MHOroHauMoHanbHOCTb:

- « MHOroHaLUMOHaNbHOCTb» (2)

MHOroHaumMoHanbHOCTb:
- «B MHOroHaumoHanbHOCTU» (2)

MoTteHunan:

- «TanaHTAnBas» (2);

- «BblcOknin noteHupnan» (1);

- «boratas» (2).

MoTeHuwan:

- «BbicOku# noteHuman» (1);
- «Borarasa» (3)

MoteHunan:

-«B Hay4HO-TeXHM4eCKOM noTeHyuna-

ne, B noTeHuuane monoaexwu (3);
- «TanaHTnueas» (1).
MoTteHumnan:

- «B Hay4HO-TEXHUYECKOo-
NPUPOAHOM NnoTeHumane» (3)

MypnpocTb: MyapocTe: OTcyTCTBME MYAPOCTU:

- «Mygpas» (3). - «<B npaege (2). - «B rnynoctu».
MyapocTb: MyapocTtsb: OTCcyTCTBUE MYAPOCTU:
- «Myppas» (3) - «B yMHOM npe3upeHTe» (1) - «B rmynoctun»
LleHHOCTU/XapakTep: MeHTanuteT/xapaktep (13), Hanpu- MeHTanuteT/xapakrep:

- «[Jobpas» (6), Hanpumep: «LWwen-
pas aoylia», «C OTKPbITbIM cepp-
uem», «aobpasa» n ap.;

- «CnpaBennueas» (9);

- «[lyxoBHas n 6naropogHas (6),
Hanpumep: «6naropogHas», «Bbl-
COKOHPABCTBEHHas!», «0CTONHas»
v ap.

LleHHOCTU/Xapakrep:

- «[lobpas» (7), Hanpumep:
«[00pas», «pagyLlIHas», «lepn-
pas» n ap.;

- «CnpaBepnuBas» (4)

MEep: «B AyXe», «B CAMOOTBEPXXEHHO-
CTUW», «B CEMENHbIX LEHHOCTAX>.
MeHTanurer:

- «B meHTanutere» (1)

- «B pobpote» (14), Hanpu-
Mep: «B [o6poTe», «B JOBEP-
YUBOCTU», «B MATKOCTU»;

- Opyruve oTBeTHI: B BOCNUTA-
HUK (2), B KOPLICTY 1 31100€,
B HEYMEHUW LIEHNTb CBOIO
CTpaHy.
MeHTanuteT/xapakrep:

- «B po6poTe» (5), Hanpu-
Mep: «B Ao0poTe», «B A0-
BEPYUBOCTU», «B LLLEeAPO-
CTU»;

- Apyrve oTBeThI: B NpO-
AAXHOCTU Noaen, B no-
KOPHOCTHU, B TOJIEPaAHTHO-
CTU, B MEHTANNUTETE

Noan: Jlioam (CM. Takxe KaTeropuio
- «B nmogsax» (9); «MeHTannTeT/UeHHOCTU»):
- «B npe3upeHTe» (10). - «B nopax» (3).
— Jhopgn: Jliopun (cm. Takke KaTero-
- «B niopsax» (9); puio «kMeHTanu-
- «B npe3anpgenTe» (3) TeT/UEeHHOCTU»):
- «B moasx» (2)
Monutnka: Monutnka:

- «<B npe3unaeHTe» (9);
- «Bo Bnactun» (3).
Monutuka:

- «B npe3npeHTe» (3)

- «B npaButenbctee» (3);

- «<B nonutnke» (2).
MonuTtuka:

- «B npaBuTenbcTee» (4);

- «B nonutuke» (1);

- «B nonutnyeckom ctpoe»
(1): B HennGepanbHoii ae-
MOKpaTum

Pa3mep (6onbLuoit):

- «bonbwas» (16), Hanpumep:
«Bonbluas», «<orpoMHas» n ap.
Pa3mep (60nbLIOI):

- «<Bonblias» (8), Hanpumep:
«6onbLuas», «NPOCTOPHasA»,
«HeoObATHas»

nap.

Pasmep (6onbLuon) (2)

Pa3mep (6onbLioit) (1)
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OkoHYaHue 1ab. 8

Mo Bawemy MHeHuUI0,
Poccusa — oHa kakasa?

B yem Bbl BUgUTE cuny

Poccun?

A B uyem ee cnabocTtb?

MCKNIOYNTENBHOCTD:!

- «<McknounTtenbHas» (8): «oepxa-
Ba» (4), <Henobegumas» (2), «co
CBOVIMMU MpaBunammn);

- «Fopaas» (3);

- «HesaBucumasn» (2).
UcknioumTenbHOCTb:

- «UcknounTtenbHas» (3):
«CBepxAaepxaBa», «ay4Lwias»,
«Henobeaumas»;

- «Foppas» (2);

- «HezaBucumas» (2)

MCKNOUNTENBHOCTD: «PYCCKUX " Poc-

cuto 6epexet bor»

NckniounTenbHOCTb: «BbICO-
Komepue»

Bespasnuune/HeT npeacraBneHms
(2), HanpuMep, «<HopMasibHas».
Be3pa3nuuue/HeT npepcraBne-
HUSN:

- «OObI4Hag» (2)

Bespasnuune/HeT npeacraBneHms

(2): «He 3Halo».

Be3pasnunume/HeT npeacraene-

HUNA:

- «HeT copep>xaTtenbHOro oTtseta»
(2): «<Hn B Yem», «BCE paBHO»

Bes3pasnuune/HeT npea-
cTaBneHus (3).
Be3pasnunuue/HeT npen-
cTaBNieHUNA:

- «HeT copep>xaTtenbHoro
oTBeTa» (3), Hanpumep:
«He 3Hal0», «BCe PaBHO».
- «[laccuBHaga no3nuus»:
«BC€ ee He no6aT»

[pyrune oTBeThI: Kpacmeas (6),
poaHas (2), xonogHas,
3aWmMTHULA.

Apyrue oTBeTbl: KpacuBas,
KyNnbTypHas, XonoAaHas, pogHas,
HapeXHasi, 3aluTHULa

Apyrve oTBeTbl: B 3HAHUM U MOHU-
MaHUN UCTOPUUN, B COXPAHEHUM
BCEX S13bIKOB U KY/bTyp, B Npu-

poAHbIX 6oraTcTBax

Apyrve oTBeTbl: B J,OPO-
rax, B ankorone, B nepe-
MHa4YNBaAHUM UCTOPUUN

«CTpaHa-repoii»:

- «Jepxasa» (4),

- «[[epounyeckasn»,

- «<Henobepunmas» (2),

- «CunbHas oyxom»,

- «3aWmnTHNLA>,

- «CamonoxepTBOBaHME»

lMpumedanme. O6bI4HbIN LWPUOT — pycckne n3 Kelpreid3cTtaHa, XupHbIi wpndTt — pycckue nd Kasax-
cTaHa. B ckobkax ykazaHa 4acTtoTa yNoMUHAHWS NPeACTaBNEHHOM KaTeropuu.

Table 8

Categories of answers to the questions about the image of Russia among
the Russians from Kazakhstan and Kyrgyzstan

In your opinion,
what is Russia like?

In your opinion,
what is Russia’s strength?

In your opinion,
what is Russia’s weakness?

Power:

- “Strong” (16), e.g.: “strong”,
“mighty”, efc.;

- “Great” (14);

- "Bold" (3).

Strength:

- “Strong” (24), e.g.:
“strong”, “mighty”, efc.;

- “Great” (11);

- “Bold” (3): “bold”, “brave”,
“daring”

Power:

- “In strength/might” (2).
Strength:

- “In power/might” (5).

Lack of power:
- “No strength” (1)

Lack of weaknesses:
- “No weaknesses” (7).

Lack of power: “insecurity”.
Lack of weaknesses:
- “No weaknesses” (5)

Unity: Unity: Lack of unity (2), e.g.:
- “United” (1). - “In unity” (8). “in disunity”.

Unity: Unity: Lack of unity:

- “United” (2) - "In unity” (13) - "In disunity” (2)
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Continued in Table 8

In your opinion,
what is Russia like?

In your opinion,
what is Russia’s strength?

In your opinion,
what is Russia’s weakness?

Multinationality:

- “Multinational” (3).
Multinationality:

- “Multinational” (2)

Multinationality:
- “In multinationality” (2)

Potential:

- “Talented” (2);

- “High potential” (1);

- “Rich” (2).

Potential:

- “High potential” (1);
- “Rich” (3).

Potential:

- “In scientific and technical
potential, in the potential of
youth” (3),

- “Talented” (1).

Potential:

- “In scientific, technical and
natural potential” (3).

Wisdom: Wisdom: Lack of wisdom:

- “Wise” (3). - “In truth” (2). - “In stupidity”.
Wisdom: Wisdom: Lack of wisdom:
- “Wise” (3) - “In the smart president” (1) - “In stupidity”
Values/character: Mentality/character (13), e.g.: “in Mentality/character:

- “Kind” (6), e.g.: “generous soul”,
“open-hearted”, “kind”, efc.;

spirit”, “in dedication”, “in family
values”.

- “Inkindness” (14), e.g.:

» o«

“in kindness”, “in trustfulness”, “in

- “Just” (9); Mentality: gentleness”;
- “Spiritual and noble” (6), e.g.: - “In the mentality” (1) - Other answers: in education (2), in
“noble”, “highly moral”, “worthy”, etc. greed and malice, in the inability to
Values/character: appreciate the native country.
- “Kind” (7), e.g.: “kind”, “hos- Mentality/character:
pitable”, “generous”, efc.; - “Inkindness” (5), e.g.:
- “Fair” (4) “in kindness”, “in trustfulness”,
“in generosity”;
- Other answers: in the venality
of people, in obedience, in toler-
ance, in mentality
People: People (see also the category
- “In people” (9); “Mentality / values”):
- “Inthe president” (10). - “In people” (3).
o People: People (see also the category
- “In people” (9); “Mentality / values”):
- “In the president” (3) - “In people” (2)
Politics: Politics:
- “In the president” (9); - “Inthe government” (3);
- “In power” (3). - “In politics” (2).
Politics: Politics:
o - “In the president” (3) - “In the government” (4);
- “In politics” (1);

- “In the political system” (1): in
theilliberal democracy

Size (large):

- “Big” (16), e.g.: “big”, “huge”, efc.
Size (large):

- “Big” (8), e.g.: “big”, “spa-
cious”, “immense”, efc.

Size (large) (2).

Size (large) (1).

Exclusivity:

- “Exceptional” (8): “power” (4),
“invincible” (2), “with its own rules”;
- “Proud” (3);

- “Independent” (2).

Exclusivity:

- “Exceptional” (3): “superpow-
er”, “best”, “invincible”;

- “Proud” (2);

- “Independent” (2)

Exclusivity: “God protects Russians
and Russia.”

Exclusivity: “arrogance”
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End of Table 8

In your opinion,
what is Russia like?

In your opinion,
what is Russia’s strength?

In your opinion,
what is Russia’s weakness?

Indifference / no idea (2), e.g.,
“normal”.

Indifference / no idea:

- “Ordinary” (2)

Indifference / no idea (2):

"l don't know."”

Indifference / no idea:

- “No meaningful answer” (2):
“nothing”, “it does not mat-
ter”

Indifference / no idea (3).
Indifference / no idea:

- “No meaningful answer” (3),
e.g.: “l do not know”, “it does
not matter”.

- “Passive position”:
“Nobody likes it”

Other answers: beautiful (6),
native (2), cold, protective.
Other answers: beautiful, cul-
tured, cold, native, reliable,
protective

Other answers: in the
knowledge and understand-
ing of history, in the preserva-
tion of all languages and cul-
tures, in natural resources

Other answers: in the roads, in
alcohol, in the reinterpretation
of history

“Hero Country”:
- “Power” (4),

- “Heroic”,

- “Invincible” (2), — —
- “Spirited”,

- “Defender”,

- “Self-sacrifice”

Note. Answers of the Russians from Kyrgyzstan are given in normal font; answers of the Russians
from Kazakhstan are given in bold font. The frequency of the mentioned categories is given in parentheses.

W3 Tabn. 8 cnenyer, uto st pycckux u3 Kaszaxcrana u Keipreiscrana Poc-
CHUs TIPEACTABIIACTCS B IEPBYIO OUYEPEIb CUIIbHOW, BETUKOU U cMenon. Takke oH1
AKIEHTUPYIOT ee «Xapakrep»: nobpas u cmpasennuBas. O0pa3 Takke BKIIOYACT
Y TIPOCTPAHCTBEHHBIN MmapameTp «Oonbioil pazmep». Poccust s pecrioH1eHTOB
TaK)Ke MPEACTaBISAET COOON MCKIIOUNUTENbHYIO CTPAHy C BBICOKUM MOTEHIHAJIOM,
OHa — eCTh cIIoueHue MHorooOpasus. Pycckue u3 Keipreisctana oco6o Beiens-
10T €€ KpacoTy, JyXOBHOCTh M TaJlaHT. XapaKTePUCTHKH, TaHHbIE PECIIOHIEHTaMU
uMeHHO u3 KbIprei3cTana, CKIaibIBAlOTCS B €IUHYIO KATETOPHIO «CTPAHBI-TEPOS.
Bce aTu xapakTepuCcTUKH CBUIETEIBCTBYIOT B OOILIEM U LEJIOM O MOJOKHUTEITEHOM
oOpase Poccun kak cTpanbl, OTKyna OepeT CBOM UCTOKHU ujes Pycckoro mupa, Kak
CTEpXKHEBOTO TOCYJapCTBa PYyCCKOii/eBpasuiickoi nuBuiu3anuu. [lomoxxurens-
HBIM 00pa3 CTpaHbl MOXET CIOCOOCTBOBAThH MPUBJIEKATEILHOCTH Uaeu Pycckoro
Mupa u ee npuHATHIO. OJHAKO MPUCYTCTBYIOT KaK CHIbHBIC, TaK U ciadble CTO-
ponbl Poccun. BriienenHble KaTeropuu Mo TPEM BOIMPOcaM OBLIM PacIOIOKEHbI
B CMBICIIOBOM COOTHECEHHH 10 cTpokaM Tabia. 8. Cuiry Poccun pecrioHneHTH! BU-
JST B MIEPBYIO O4Yepellb B €€ eIUHEHUH, JIIOASIX, MOTEHIIMANe U MOTYIIECTBE Kak
TakoBOM. PecnonaeHtsl u3 KbIprei3cTaHa MOAYEpPKUBAIOT HCKIIOYUTENIBHOCTD
CTpaHbl Yepe3 BBICIIYIO CUITy, KOTOPOI OHa yrpaBiseTcs «pycckux u Poccuro Oe-
pexet bory. Ilo cytu, ato hpopmynupoBka adhopuzma pocCUicKoro ¢eapamapiia-
na XVIII Beka b.K. Munuxa: «Poccusi — 310 Takas cTpaHa, KOTOpasi HalpsiMylo
ynpasnsiercs: borom. IloTomy uTo, €ciu 3TO He Tak, HEMOHATHO, KaK OHa BOOOIIIE
cymectByeT»°. HekoTopble M3 PECTOHIEHTOB HE BUIAAT cIabocTeil, OJHAKO Cila-

5 MyTun 3asBun, yro Poccus ynpasnsercs Borom, HO cyliecTByeT Gnarozaps Hapody.
06.03.2024. URL: https://tass.ru/politika/20177431 (nara obparenus: 06.03.2024).
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0OCTH BCE-TAKH €CTh. .HIOI[I/I MMPOTHUBOPCUMBO BOCIIPHMHHUMAIOTCA U KAaK CUJIa, U KaK
cmabocth. J1oOpoTa M TOBEPUMBOCTH KaK OOIICIIPHHSTHIC TOJOKUTEIBHBIC Kade-
CTBA ¥ SIBJSIFOLIMECS YaCThIO MOJIOXKUTEIBHOTO 00pa3a CTPaHbl OTYETIUBO BBICTY-
MarT ee ClabdoCThio, KaK M HEKOTOphIe JApYrHe 4epThl Xxapakrepa. Hecmorps
Ha CHIY B €MHCHHUH, YIOMHHAETCS Pa300IICHHOCTh CTPaHbI, HECMOTPS Ha MY/I-
POCTh — I'TYIIOCTD. rOpI[OCTB 1 HC3aBUCHUMOCTb MOTYT IEPECPACTU B BBICOKOMEPHC.
A Gonbinyto c1a0OCTh MOMHMO «IIOACH» PECHOHICHTHl BUAAT B IOJIHTHUKE,
B YaCTHOCTH, B TIPABUTEIIBCTBE, XOTS B IPE3UICHTE BUIAT CHITY. OTMETHM OOIIyIO
TCHACHIUIO: IPU OTBCTAX HA 0001 U3 TPEX BOIPOCOB BCCTJa HAXOAHUJIOCH HEC-
CKOJIBKO PECHIOHJICHTOB, KOTOPBIE Yepe3 OTBETHI «HE 3HAI0» WIIH «BCE PABHO I10-
Ka3bIBAJIM CBOE Oe3pazinmune/Hec(hOpMUPOBAHHOCTD MPEICTABICHUS OTHOCUTEIb-
HO Poccun. OnHako Takoe Oe3pa3nuuue BCTPEYaloch M B OTBETAaX Ha JPYTHeE BO-
npockl 0 PycckoM Mupe MperMyIIECTBEHHO y MPEACTaBUTENICH PYCCKOM qraco-
pol Kazaxcrana. B menom o6pa3 Poccum mo3uTuBeH, OIHAKO MpPU YTOYHEHHU
CHJIBHBIX U CJIA0BIX CTOPOH OBUTH BBISBIICHBI TPOTUBOPEYHSL.

BbiBOAbI

Hrak, 10 cux mop NpakTUYECKHU OTCYTCTBOBAIM HUCCIEAOBAaHUS B KOHTEKCTE
MOJIUTUKO-TICUXOJIOTUYECKOr0 moaxonaa o6 obpazax Poccuu u Pycckoro mupa y
pycckoil auacmopsl 3a pyoeskoMm. Hacrosiiee ucciegoBaHie BIepBbIe TTO3BOIHIIO
U3YYUTh NICUXOJIOTHYECKOEe CyOBEKTHBHOE coaepxaHue Pycckoro mupa kak mo-
TEHIIMAIILHOTO KOHCOJIUAUPYIOMIET0 (haKTopa PYyCCKUX Ha MOCTCOBETCKOM IIPO-
CTpaHCTBE, B yacTHOCTH, B Kazaxcrane u Koipreiscrane. Ilo pesynpraTam nccie-
JOBaHMSI ObLTH CHOPMYIIUPOBAHBI CIEAYIONINE BBIBOIBI:

— B 1enoM Pycckuii Mup olleHHMBaeTCs MO3UTHUBHO, HAOMIOJAeTCs 4eTKas
JTUXOTOMUS TTO3UTHUBHBIX (MHTEHCUBHO BBIPAXKCHBI) M HETATUBHBIX YYBCTB (CJ1a00
BBIPA)XXEHBI), OJIHAKO TAKXKE HEKOTOPHIMU PECHOHJCHTAMH OIIYIIAIOTCS pacTe-
PSHHOCTB U TPEBOTa;

— TO/aBIISIIONIEee OONBITMHCTBO PECIIOHICHTOB OLCHUBAIOT CeOS MPUHA/JIE-
JKalIMMU B TOM WJIM UHOM CTENEeHU K Pycckomy mupy, 1 IOTOMy OH, pacipocrpa-
HSACH 3a Tpeenbl opUIMaNbHBIX TpaHul] Poccuu, MOXeT ObITh HHCTPYMEHTOM
UACHTU(DUKAINHA, OOBEAUHEHNSI M KOMMYHHKAIIMA KaK PYCCKUX MEXIy COOOH,
TaK M PYCCKUX C 3THHYECKUM OOJIBIIMHCTBOM B CTpPaHaX MOCTCOBETCKOTO IPO-
CTPaHCTBA;

— CyObEeKTHBHBIE TI'paHullbl Pycckoro mupa pasinyHbl, B OCHOBHOM OHH
npoxoaat no mpoctpanctsy CHI/CCCP mubo B mpuHIUIE OTCYTCTBYIOT, UTO
Tak)Ke MOJATBEPXKIAeT IUBMIM3AIMOHHYIO Tpupoay Pycckoro mupa ¢ rubkumu
TpaHUIAMU;

— UCHOJIb30BAaHUE ACCOLMATMBHOIO METO/1a MO3BOJIMJIO BBIAEIUTH HECKOJIb-
KO KaTeropuii, 00beIUHEHHBIX B TeMbl, XapakTepusywiue Pycckuit mup. NnTe-
pecHO «BbIIaZeHUE» y pycckux u3 Kazaxcrana [[peBneir Pycu, a y pycckux w3
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Ksipreizcrana Poccuiickoil uMnepud M3 XpOHOJOTMUECKOW WEMU acCOLMAIMi
«/peBnsas Pycy — napckas Poccus — Poccuiickas umnepus — CCCP — Poccus»,
YTO MOYKET OBITh CBSA3aHO C UCTOPUUECKON MaMSAThIO U «BBINAJEHUEM» TEX UCTO-
PUYECKUX TEPUOJIOB, KOI/Ia IPEICTABICHHbBIE CTPAHbl HAaXOJWINCh HE B JApYKe-
CTBEHHBIX OTHOLIEHHSX ¢ Poccueil, 4yTo NMPOTHBOPEUUT OOBEAMHAIOLICH HIee
Pycckoro mupa;

— Ha0Mo1aeTcs MPEEMCTBEHHOCTh MPOILIOro, HaCTOAIIETO, HO CBS3b C Oy-
OYIIUM OTKJIMKAEeTCsl TOJBKO pecnoHieHTaMm u3 Kelprel3craHa. OTO TOBOPHUT O
KU3HECTIOCOOHOCTH uaen Pycckoro mupa B OyayiieM, u Ha Tepputopun Keiprsiz-
CTaHa JJIs 3TOTO CKJIa/bIBaeTCs OJaronpusTHas 00CTaHOBKA,;

— OTBETHI, YKa3bIBaloIue Ha Oe3pasiauuune, y pecrioHaeHToB u3 Kblpreizcra-
Ha MPaKTUYECKH OTCYTCTBYIOT, HA00OPOT, AaKe OTIEIbHO BBIICIAIOTCS 3alUTA U
COXPAaHEHHE KaK I10Ka3aTey BOBJICUEHHS 3TOM UJIEU B UX aKTUBHBIE IEHCTBUS;

—y pycckux ke B Ka3axcrane He BbIJe/IeHbl KaTEropuu OyAyIlIero Bo «Bpe-
MEHH», «OOBEIUHEHUN», «PETUTUN», OTCYTCTBHE 3TUX KaTETOpHWH, a TaKkXKe OT-
CYTCTBHE TO3ULMHU IO JAHHOMY BOMNPOCY (KaTeropusi «OTHOLICHHE») OCJIadIIsieT
O0BEIUHSIONYI0 U KOMMYHHUKAI[MOHHYIO pojb Pycckoro mupa Ha TeppUTOpUHU
Kazaxcrana;

— B BONPOCE «4YTO 3HAYUT OBITH PYCCKHMM» OBUIM 3aKJIIOYEHBI 0a30BbIC
npuHiunsl Pycckoro mupa. Pesynbrarel mokaszaiau, 4TO OHU OBUIM BBIPAYKEHBI
B pa3HOM cTeneHu. BbITh pycCKUM — 3TO, MPEXJE BCEr0, TOBOPUTH HA PYCCKOM
SI3bIKE, a TAK)KE XPAaHUTh MaMATh O CBOEH CEMbE U O MECTAX, OJTHAKO UCTOpHYE-
CKHE BEXM CTpaHbl 3HaTh COBCEM HeoOs3aTenbHO. Habmogaercs mpoTHBOpeuue:
COXpaHEHHE NaMATH Ba)XKHO, OJHAKO Yy PECIIOHJEHTOB HET MOTPEOHOCTH B TIIy-
OuHe 3HaHWI UCTOPUH, OHH CBSA3aHBI C HEH JIMIITb Ha YMOIIMOHAIILHOM YPOBHE;

— IIOCKOJIbKY Ha MPUHATHE UAeH PycCcKoro Mupa MO>KET OKa3bIBaTh BIMSHUE
o0pa3 cTpaHbl, OTKy1a OHa OepeT CBOM UCTOKH, 00pa3 Poccuu Takxke ObUT M3YUCH.
O6pa3 Poccun y pycckux u3 Kasaxcrana u Kelpreizctana B 11€J0M MOJIOKUTENb-
HBI{, a 3HAUUT ujes Pycckoro Mupa MoxeT ObITh MOTEHLIUMAIBHO MPUBIIEKATEIbHA
n npuHuMmaema. OJHAaKO aHaNU3 CUJBHBIX U CIA0BIX XApAaKTEPUCTUK CTPAHbI
MoKa3aJl MPOTUBOPEUNBOCTh €€ 00pa3a, a TakkKe TO, KaK €€ JOCTOMHCTBA MOTYT
OJTHOBPEMEHHO 000paYMBaTHCS U €€ HEJJOCTATKaMH.

Wrak, Pyccknit MUp — 3TO YHUKAJIbHBIM MyTh [IUBUIN3aLIMOHHOTO Pa3BUTHS,
3TO €MHOE PYCCKOE KYJBbTYpPHO-A3bIKOBOE IPOCTPAHCTBO, KOTOPOE HE OrpaHHye-
HO OOBEKTUBHBIMHU I'PaHMLIAMHU OJHOTO rocynapctBa. Pycckuil Mup mMoxer ObITh
(haxTOpOM MACHTHUPHUKAIINNA, KOMMYHHKAIIMN ¥ KOHCOJHUIAIINH KaK PYyCCKHX, TaK U
PYCCKHX M 3THHYECKOTO OOJBIIMHCTBA HA MOCTCOBETCKOM IpocTpaHcTBe. OOpa3
Pycckoro mupa y pycckux u3 Kazaxcrana u KsIpreiscrtana cozmep:kareiabHO U
SMOLMOHAJIBHO HEIPOTUBOPEYUB, HO U HeOAHOpoAeH. Hacrosmee uccnenopanue
UMEET CBOM 0ZPAHUYEHUA: YUCICHHOCTh BBIOOPKH, BBHIOOP TOJBKO JBYX CTpaH
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JUI aHaJIM3a, OTCYTCTBUE MOKOJIEHYECKOro aHaiu3a (4To OCOOCHHO aKTyaJbHO
C TOYKH 3pEHMS UCTOPUUYECKON MEPCHEKTHBBI HA MMOCTCOBETCKOM IPOCTPAHCTBE).
B Oyaymmx rccneoBaHUAX aKTyallbHO TIPOBECTH CPABHEHHE PE3yIbTaTOB 00 00-
paszax Poccun u Pycckoro mupa, ojly4eHHBIX Y PyCCKOM AUACIOPBI, ¢ pe3yJibTa-
TaMH, OJYYEHHbIMHU y pyccKux u3 Poccun, a Takke y STHUYECKOT0 OOJBIIMHCTBA
TEX CTpaH, I7ie MPOKHUBAET pyccKasi IUacopa.

JlaHHOE HCClieIoBaHUE OTKPHIBAECT HOBBIE MEPCIIEKTUBBI IS TIIyOOKOTO H3Y-
yeHust 00pa3oB Poccun u Pycckoro Mupa He TOJIBKO B HAYYHBIX, HO U IPUKIIAIHBIX
LEJsIX: BEAb 9Ta uies TpeOyeT rpaMOTHOTO Pa3BUTHUSI CO CTOPOHBI COLMAIBHBIX U
MOJMTUYECKUX WHCTUTYTOB, a 3200Ta O MPUBJIEKATEILHOCTH 00pa3a CTpaHbl TaKKe
OyzeT cnocoOCTBOBATH PA3BUTHIO M MIPUHATHIO Uzieu Pycckoro mupa.
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[MPUJIOXKEHUE
Bonpocsi 00 06pa3ax Poccun u Pycckoro mupa

1. Yo 3nauuT 1y1g Bac ObITh pycckum?
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SI3BIKE, UCTIOBEIOBATh TPAUIIMOHHBIC IIEHHOCTH PYCCKOHM KYJIBTYpPHI, XOPOIIO 3HATh HCTOPHYE-
CKHE BEXM pa3BUTHA Poccum, MCIBITHIBATH CONMAAPHOCTh C PYCCKOM MCTOpHEH, 3HATh U JIO-
OWUTBH PYCCKYIO MCTOPHIO, XPaHUTh MAaMATh O CBOCH CEMbE M O TEX MECTaX, OTKY/a OHa POJIOM,
BOCIHTHIBATH JIETEW B LIEHHOCTSAX PYCCKOM KYJBTYPBI, YEPIIaTh CHIIbI B PYyCCKOM KyJIbTYpe U Tpa-
JUOUAX B pasHbIX )KU3BHCHHBIX CUTyallUsaX, IpyTroe

3. Cuewm y Bac acconuupyercst Pycckuit mup?

4. T'ne, mo Bamemy MHEHHIO, TPOXOIAT TpaHUIBl Pycckoro mupa? Kakue rpynmsl, cTpaHsl Tyna
BXOIAT?

5. Cuauraere nmu Ber ceds npunamiexamuM K Pycckomy mupy? (omieHuTe 110 mkane ot 1 1o 7)

6. Kakue yyBcTBa BBI HCIBITBIBacTE 110 OTHOLIEHHIO K PycckoMy Mupy? (BBIOEpHTE TE€ BApHAHTEHI,
KOTOPBIC Bam noaxoasaT U OLCHUTEC UX MHTCHCHUBHOCTH IIO IIKAJIE OT 1 (COBCCM HC UCIBIThI-
Balo) 710 7 (MCHBITHIBAIO B IIOJIHOM Mepe): rOpJOCTb, BOCXHUILEHUE, JI000Bb, PalloCTh, HAaEHK-
J1a/yIOBaHue, YyBCTBO COOCTBEHHOTO JOCTOMHCTBA, PACTEPSIHHOCTb, IeYallb, )KaJIOCTh, TPEBO-
ra, CTpax, pa3odapoBaHue, Oe3pa3indue, CThII, BUHA, THEB, IPE3pEHUE, HEHABHUCTH, IPYTOe)

7. Tlo Bamemy mHenuto, Poccust — ona kakas? (maiite 3—5 onpenerneHuin)

B uem Be1 Buaute cuity Poccun?

9. A BueM ee cnabocTh?

*®
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Abstract. Currently, the Russian world potentially is a new unifying, communication
and civilizational factor not only within Russia, but also beyond its borders, in the post-Soviet
space. The Russian diaspora is a part of the Russian world and can act as its successor and
translator; therefore, this study is devoted to the images of the Russian world and Russia (as
the country from which the Russian world takes its origins) among Russians in the post-
Soviet space (using the example of countries such as Kazakhstan and Kyrgyzstan). The study
sample included 71 members of the Russian diaspora living in Kyrgyzstan (41 people) and
Kazakhstan (30 people); the methodological tools included: the open-ended question method,
associative method and scaling. It was found that the majority of the respondents felt a sense
of belonging to the Russian world to one degree or another; in general, they evaluated it posi-
tively; there was a predominance of positive feelings towards the Russian world, but anxiety
was also present. For the overwhelming majority of the respondents, the subjective bounda-
ries of the Russian world either ran through the post-Soviet space or were absent at all. Spe-
cific differences could be observed: in the chronological chain ‘Ancient Rus — Tsarist Russia —
The Russian Empire — The USSR — Russia’ different links were displaced depending on the
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historical relations of Russia with the countries where the Russian diaspora lived. Compared
to the Russians from Kazakhstan, the Russians from Kyrgyzstan noted that in the time per-
spective of the Russian world there could be not only the past and the present, but also the
future; they also had such categories as ‘time’, ‘unification’ and ‘religion’, which testified to
the potential of the Russian world as a unifying factor between Russia and, accordingly, Kyr-
gyzstan. Some members of the Russian diaspora did not have answers to this or that question
about the Russian world, which might indicate indifference or lack of understanding of it, and
therefore the need for competent development of the idea of the Russian world on the part of
social and political institutions.

Key words: The image of Russia, Russian world, Russian diaspora, the post-Soviet
space, Russia, Kazakhstan, Kyrgyzstan.
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APPENDIX

Questions about the images of Russia and the Russian world

1  What does it mean for you to be Russian?

2 To be Russian is: (Choose the options that suit you: speaking Russian, professing the traditional
values of Russian culture, being well-versed in the historical milestones of Russia’s develop-
ment, feeling solidarity with Russian history, knowing and loving Russian history, keeping the
memory of our own family and the places where they come from, raising our own children in
the values of Russian culture, drawing strength from Russian culture and traditions in different
life situations, other)

3 What do you associate the Russian world with?

4  Where do you think the borders of the Russian world lie? Which groups and countries are in-
cluded there?

5 Do you consider yourself to belong to the Russian world? (rate on a scale from 1 to 7)

6 What are your feelings towards the Russian world? (Choose the options that suit you and rate
their intensity on a scale from 1 (do not experience at all) to 7 (experience to the fullest): pride,
admiration, love, happiness, hope, self-esteem, confusion, sadness, pity, anxiety, fear, disap-
pointment, indifference, shame, guilt, despair, anger, contempt, hate, other)

In your opinion, what is Russia like? (give 3—5 definitions)

8 In your opinion, what is Russia’s strength?

In your opinion, what is Russia’s weakness?
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